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Amerika nem engedi be 
az angol grófnét

Nevetséges vád alapján tagadták meg Catchart an­
gol grófnő partraszállását Amerikában. — Erkölcs­
telen életmóddal vádolják az előkelő angol grófnőt, 

mert néhány hónappal ezelőtt elvált az urától

New Yorkból jelentik: Né­
hány hónappal ezelőtt a lon­
doni előkelő társaság szenzá­
ciója volt Oatheart grófnő vá­
lópere, aminek az lett a vége. 
hogy a válást a férj hibájá­
ból mondották ki.

Most, nemsokkal a válás ki­
mondása után a grófnő elhatá­
rozta. hogy néhány hónapi tar­
tózkodásra ellátogat Ameriká­
ba. Pénze volt elég a kirán­
duláshoz, az útlevele is rend­
ben volt és ezek után a naiv 
asszony azt képzelte, hogy 
semmisem állhat útjában an­
nak. hogy a szabadság hazá­
jában töltsön el néhány hó­
napot.

-X hihetetlen amerikai álsze­
me rém. a bevándorlási hatása-1 
gok azonban másképpen hatá-. 
roztak.

-V < armania fedélzetén érke­
zett meg Amerikába Cathcart j 
grófnő és nagy volt a csodál-1 
kozása, amikor letartóztatták,| 
mielőtt valaki eltávozhatott 
volna a hajóról.

A bevándorlási hatóságok az 
tán hamarosan értésére adták I 
neki. hogy deportálni fogják, 
mint nemkívánatos idegent, te-! 
kintettel arra, hogy erkölcsié- i 
len életmódja közismert tény.:

!' z -í z *' erk-il stelensérr" ,,!
hatóságok szerint abban kulmi- j 
nált, hogy a grófné nem vette : 
eh-g komolyan a házassági kő- j 
teleket és az arra az elvetemült1 
lépesre határozta el magát,: 
hogy elvált a férjétől.

Az angol lady eleinte azt hit-1 
te, hogy ostoba tréfát űznek 
vele. de hamarosan kiderült, 
hogy a tréfa valóság és a 
szabad Amerika mattképpen 
lest a valóságban, mint azt a 
naiv angolok elképzelik.

A grófnő azonban nem hagy 
ta annyiban a dolgot és bará­
tai segítségével megfelebbezte 
az ügyet. Amig elintézést nem 
nyer a dolog, a bűnös asszony­
nak Ellis Islandon kell tartóz­
kodnia.

Ha aztán Washingtonban 
úgy találják, hogy az elvált 
asszonynak is joga lehet né­
hány hónapot Amerikába eltol-1 
feni. akkor a grófnő kiszaba-: 
dúlhat Ellis Islandról és nem1

lehetetlen, hogy beteheti a lá­
bát a boldog és szabad Ame­
rika földjére.

Az újságírók előtt Vera 
grófnő azt mondta, nem tudja 
elképzelni, kinek állhat ér­
dekében ilyen aljas hajszát 
indítani ellene, mert tudomá­
sa szerint Amerikában nincse­
nek ellenségei.

Egyenlőre azonban nem te­
hetett egyebet, minthogy p 
többi “gyanús idgennel” e- 
gyiitt bevonult Ellis Islandra 
és ott fogja bevárni ügye el­
intézését.

keresik a pénz­
hamisító BANDÁT
New Yorkból jelentik: — A 

pénzügyminisztérium detektiv- 
jei egy pénzhamisító banda 
tagjait nyomozzák. A nyomo­
zást Ernest Weper letartózta­
tása indította meg. Ez a We­
per metszeteket akart becsem­
pészni Amerikába, amely met- 

I szetek segítségével 5 dolláros 
bankókat lehetett volna nyom­
tatni,. ha el nem kobozzák. We­
per az Albert Haitin német 

i hajón érkezett Amerikába 
múlt héten. A metszetek sze­
rinte Németországban készül­
tek.
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Cathcart grófnő

A HALÁSZ TRAGÉDIÁJA
Owlshead, Me.-bői jelentik: 

Erie Haggard tengerész vólt a 
világháborúban s tran-sporthu- 
jókon teljesített szolgálatot. 
Kétszer is megtorpedózták ha ! 
jóját, a német szubmarinok, de | 
őt nem tudták elpusztítani. 
Most kis csónakon osztrigaha­
lászó készülékeket szállított. 
Lakásától látható volt a e.só-, 
nak. Közben a hullámzás fel-1 
borította a csónakot és Hag-1 
gard megfulladt.

CSAK 1930-BAN LESZ 
ÚJABB PASSIÓJÁTÉK
Oberammergau, Németország 

hói jelentik: 1600 óta az itt a 
szokás, hogy a passiójátékot 

j zák színre. Az oberammergaui 
j csak minden 10-ik évben hoz- 
passiósokat minden oldalról 
igyekeztek befolyásolni, hogy 
minden övben rendezzenek pas- 
siójatékot, de hiába, kimondot­
ta Oberammergau népe, hogy 
u szokástól, a hagyományoktól 
nem tér el. A legközelebbi pás 
siójátek csak 1930-ban lesz.
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Hamarosan kimondják 
az ítéletet a gyilkosra
Lehetséges, hogy tébolydába kerül az anyagyilkos 
fiú, aki azért ölte meg öreg anyját, hogy pálinkát 
ihasson. —- A vizsgálati fogságban teljesen meghü­
lyült és védője ennek alapján fogja kérni felmentését
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Rengeteg városban oko­
zott súlyos károkat az utol­
só héten dühöngő hóvihar, 
mely kiterjedt majdnem az 
egrsz országra. A képeken 
New York városából látha­
tok részletek, a borzalmas 
erejű hóvihar után.

Wilkes Rarreból jelentik :— 
Még múlt év novemberében 
történt, hogy egy elvetemült 
t izenkileneéves fiú. Stanley 
Lulewir meggyilkolta öreg édes 
anyját, aki varrással kereste 
meg kenyerét és állandóan 
pénzt adott részeges, munka­
kerülő fiának.

A gyilkos hallatlan kegyet­
lenséggel végzett az öreg asz- 
szonnval. Előszói
mikor ezt a műveletet nem ta 
lálta elég gyorsnak a cél el­
érésére, fejszét ragadott és az 
öreg asszonyt a szó szoros ér­
telmében feldarabolta.

A gyilkosság éjszakáján a 
fin kicsit részegen jött haza. 
nem tudott eleget inni. mert 
elfogyott a pénze. Mikor haza- 

, ért, az anyját otthon találta 
és pénzt kért tőle. hogy még 

j több pálinkát ihasson, 
j Az asszony látva, hogy fia 
milyen állapotban van, megta­
gadta a kérsét, erre kezdődött 
a fojtogatás, mely gyilkosság­
gal végződött,

A borzalmas vérengzés után 
a fiú előszedte a rejtekhelyből 
az öregasszony megtakarított

A KÉT_SZÉF, FIATAL AME Ä* *”... . V--

Később tök rí*.szege a vis>za- 
iL *ui a lakásba es nyugtalan 
lefeküdt. Másnap a szóinszé- 
dok iedezték fel a gyilkossá-

erikái lányok halálos végii
kalandja a mexicoi határon

A OtiA.vYEi, üjLiOL a ±, ali>x uBE MENEKÜLT A SZEREN 
- CSÉTEN KÉT FIATAL LÁNY

San

Mindenesetre ezek után, ha 
b'' is engedik, valószínű, hogy 
rövidebbre fogja szabni ittar- 
tózkodását. mint eredetileg ter­
vezte. mert habár Angliát nem 
ismerik úgy a köztudatban, 
mint a “szabadság hazáját”, 
ott mégsem fordulhat elő az a 
hallatlan eset, hogy valakit, 
csak azért, mert elvált asz- 
szony, nemkívánatos idegennek 
minősítsenek.

Az amerikai sajtó tisztes­
ségesebb része nagy felhábo­
rodással tárgyalja az esetet és 
biztosra veszik, hogy hamaro­
san elintéződik ez az Ameri­
kára nézve is kínos ügy és a 
grófnő hamarosan bejöhet az 
Egyesült Államokba.

Arany élete van a Ford 
gyári munkásoknak

kz ugyan nem a munkások, hanem a nagy Henry vé­
leménye. — Ford szerint kétszázezer munkásának 
van autója. — Jó üzlet, jól fizetni a munkásokat, 

mondja a multimilliomos autókirály

CSOMAGKÜLDÉS AZ 
ÓHAZÁBA

i —-----
j I- ont os változások léptek 
I eleibe a posta-csomag forga­

lom díjszabásában Amerika és 
Magyarország között.

A postaügyi minisztérium és 
a magyarországi postaigazga­
tóság azonnali hatállyal meg­
nézést kötöttek, amelynek 
értelmében az Amerika és a 
Magyarország között szállított 
csomagok súlyának határát 11 
fontról a kétszeresére. 22 
fontra emelték fel.

Ezentúl a közönségesen, 
vagy ajánlottan küldött csoma­
gokat Magyarországba a 22 
fontos határig fontonként 14 
centért, vagy ennek tört részé­
ért fogják felvenni s ehhez 
még az ajánlottak való küldés 
esetén 15 cent külön szállítási 
dijat fognak csatolni.

Ezenkívül természetesen a 
feladó fizeti a szállítási költ­
séget a feladó állomástól egé­
szen a new yorki kikötőig.

Diegobol jelentik: Kii-| ve látták, hogy a szobában, a 
lönös és részleteiben megdob- díványon és a földön ismeret- 
bentő tragédia játszódott lej ^en férfiak alszanak. Azonnal 
Mexicoban, Tia Juanaban. A 
tragédia áldozata két feliitnő- 
en szép amerikai lány

j len
megértették, hogy mi történt 
velük és keserű szemrehányá­
sokat tettek “ védelmezőjük- 

Audrey j nek”. aki cinikus nevetéssel
és Clyde Peteet önkezükkel ve- válaszolt a vádakra. A lányok 
tettek véget az életüknek, mert j sokáig tanácskoztak, hogy mit 

1 a szégyen után nem volt ere- 
I jiik az élet elviselésére.
I Az esetből kifolyólag eddig

borzalmas esetről, azonnal je­
lentést tettek a történtekről 
az ottani amerikai konzulnak, 
és Rolriguez kormányzó az 
amerikai konzul kérésére meg­
ígérte, hogy a legszigorúbb vizs 
gálatot fogja azonnal megin­
dítani.

Lefogyott a börtönben és a 
valamikor erős és egészséges 
fiú már csak árnyéka önmagá­
nak.

A rémek és az állandó, kínos 
lelkiismeretfurdalás nem hagy­
ják aludni, enni sem igen tud 
és a szemei állandóan zavaro­
sak.

A védőjével sem akar szóba- 
állni, meg mikor már akar, 

fojtogatta ésj nem igen lehet beszéln vele, 
mert összefüggéstelen felelete­
ket ad és néha, mikor a védő­
jével beszélget, a meggyilkolt 
anyját fenyegeti.

Az anyagyilkos védője a tü­
netek alapján arra fogja a vé­
delmet alapítani, hogy á fiú a 
tett elkövetésekor sem volt ép­
elméjű, terhelt családból szán- 
mazik és büntetés helyett a té­
bolydába kell küldeni.

Az anyagyilkos egész, életé­
ben az anyján élősködőit, dol­
gozni sohasem akart, hanem 
amikor részegen hazajött, min­
denfele ködös és zavaros ter­
vekről beszélt, amiknek keresz­
tülvitele után, hamarosan nagy 
pénzhez fog jutni és annyi 
pálinkát vehet magának, a 
mennyi <-<ik jólesik.

A tanuk vallomása szerint a 
fiút soha sémit'i az italon ki- 
»ül i/éio üdékéi; .1 g ■. ti­
kossá g előtt is állandóan rosz- 
szul hant az anyjával, aki el-

got, megérkezett a rendőrség: tartotta és a szomszédok sok- 
és a fiú rövid tagadás után | szór ébredtek fel arra, hogy 
megtört és bevallotta, hogy az öreg a.sszony vésezesen si-
meggyilkolta az anyját, mert 
nem akart neki pénzt adni pá­
linkára.

A vizgálati fogságban aztán 
kijózanodott és a börtön iszo- 

I nyuan megviselte. Állandóan

fin üt legeinek ha-

zött ott volt maga a rendőr 
főnök is.

Mikor a szülők értesültek a

New Yorkból írják: Sai 
muci Oowther, az ismert ame­
rikai publicista a “Colliers 
Weekly" legutóbbi számában 
F orddal folytatott beszélge­
téséről számol be.

Ebben a cikkben a többi kö­
zött megírja, hogy Ford al­
kalmazottai közül kétszázeze­
rén Ford gép-tulajdonosok.

Ezt az információt maga az 
autófejedelem adta az újság­
írónak. 8 a tőle telhető sze­
rénységgel hozzátette:

— Amint látja, saját alkal­
mazottain! kitűnő üzletfelek is.

Ford hozzátette, hogy hisz 
1 jó bérek pen. Véleménye sze­
dni a jól megfizetett munkás 
nvgbizbatóbb s ha autója is

van, még pedig munkával meg 
keresett jövedelme alapján, ak­
kor megbecsüli azt a helyet, a 
hol dolgozik.

— Rájöttem arra — jelentet 
te ki Ford a többi között — 
hogy ez az egyszerű elv: a 
munkást tisztességesen meg 
kell fizetni, nekem, mint üzlet­
embernek is használt, s nem­
csak mint munkaadónak.

A jól fizetett munkás abban 
a helyzetben van, hogy gépet 
vehet. Ez a magyarázata an­
nak, hogy kétszázezer alkal­
mazottam miért tudott magá­
nak Ford gépet venni s ezzel 
használt, mint vásárló, az üz­
letembernek is.

AGYONLŐTTEK EGY 
FINN KÉMET AZ 

OROSZOK
Leningrad, jan. 22. — Az 

orosz titkos államrendőrség 
letartóztatott tizenegy állító­
lagos finn kémet. Ezek közül 
egyet, mikor menekülni akart, 
agyonlőttek. A kémszervezet 
feje egy Tasso nevű nemzet­
közi kém, aki az orosz-finn ha­
tárt az elmúlt évben húszon-! 
ötször lépte át.

-------- 0--------
HALÁLRAÉGETT EGY

DAYTONI ASSZONY

Dayton, O.-ból jelentik : A 45' 
éves Mrs. Gerold Gerwells ru- j 
haja meggyulladt a nyílt gáz- j 
lángoktól s a szerencsétlen asz-! 
szony halálraégett. I

hét embert tartóztattak le, köz 
tűk Tia Juana rendőrfőnököt 
is, akit azzal gyanúsítanak, 
hogy a tiv szerepet játszott az 
amerikai lányok elcsábitásá- 

I ban.
Az eset lényege a követke­

ző: San Diego, Californiából a 
nagyon közeli Tia Juanabá 
ment át egy kis “good time”- 
ra két szép, fiatal amerikai 
lány, akik néhány napot szán­
dékoztak Mexicoban tölteni.

Az első napon megismerked­
tek egy előkelő vendéglőben 
egy rokonszenves külsejű úr­
ral, akiről kiderült, hogy nem 
más, mint Tia Juana rendőr- 
kapitánya.

A kapitány felhívta a lányok 
figyelmét arra a sok veszélyre, 
ami csinos fiatal lányokra min­
denütt, de különösen Mexieo- 
ban leselkedik.

Később, a beszélgetés alatt, 
felajánlotta barátságát és vé­
delmét arra az időre, inig a 
két amerikai lány Mexicoban 
tartózkodik. A lányok a lova­
glás ajánlatot elfogadták, mi-1 
re a rendőrkapitány meghívta 1 -
őket egy mulatóhelyre, amiről MARAT A ^IKKA^7Tfi később kiderült, hogy kábító- "IHUH1 H OlMVAOi. I U
szerélvező barlang. Itt bemu­
tatott a lányoknak egy csomó 
kétes karakterű és foglalkozá­
sú urat, akik ellen a lányok­
nak azért rém volt kifogásuk, 
mert a rendőrfőnökben feltét­
lenül megbíztak.

Később az idegen “urak” 
kábítószert kevertek a lányok 
italába és a kábult állapotban 
levő szerencsétlen fiatal terem­
téseket felvitték

.... A vizsgálat folyamán a két í az anyja szellemével viasko-
es ma l,i a nak es nem mertek ki-| megcsufolt lány részletes val-1 dik és olyan mozdulatokat tesz, 
moz( 11 ni a hotelszobából. lomást tett. mely súlyosan tér- mintha valakit fojtogatna,

ráyolmaradásuk feltűnt a | helő adatokat tartalmaz a Ilyenkor dühöng és artiku- 
iüleiknek. akik keresésükre. rendőrfőnök ellen. j látlan hangokat hallatt.

.ídultak. Meg is találták ha- A vizsgálat végét azonban a A ~~
marosan, a két halálrakesero- lányok nem tudták kivárni.I 
dett, lanvt a^ hotelszobában es j mert a szégyen és félelem mi-' 
a \elük tartózkodó férfiak kö- j att öngyilkosságot követtek el.

költözik- a 
tása alatt.

Az ügyésznek az a vélemé­
nye, hogy anyagyilkos csak 
szimulálja az őrültet, hogy a 
várható súlyos büntetéstől 
megszabaduljon. Egy é bként 
pedig csak haszon lenne a tár­
sadalomra es önmagára nézve 
is. ha az anyagyilkos fiút ki­
végeznék.

25 MÉRFÖLDNYIRE 
IS GYÚJTÓ "
Leningard-ból jelentik: A. 

N. Boyka tanár, az Orosz Mag- 
netikus Obsservatórium igaz­
gatója készüléket talált fel, 
a melynek segítségével meg 
lehet majd gyújtani, állítólag, 
a fellegek közt szálló ellensé­
ges repülőgépet is. A készü­
lék a gyújtó hősugarakat hu­
szonöt mérfölduyi távolságra 
cl tudja lövelni.

-------- 0--------

BŰNÖSNEK VALLJA

A hotelszobájukban kinyitot­
ták a gázcsapokat és mire rá­
juktörték az ajtót, már az 
azonnal alkalmazott orvosi ke­
zelés dacára sem lehetett meg­
menteni őket az életnek.

Egy leveli találtak az aszta­
lukon a hozzátartozóik, mely­
ben az áll, hogy e retenetes 
szégyen után nem akarnak to­
vább élni, mert a történteket 
nem lehet meg nem történtek­
ké tenni, akármilyen szigorúan 
fogják is megbüntetni a rend­
őrfőnököt és sötét barátait.

Az utolsó levelükben a lá­
nyok nagyon keserű szavakkal 

j emlékeznek 1 meg 
I rendőrfőnökéről és főleg öt j 
okozzák szerencsétlenségükért

Két halottat találtak 
a halál-autóban

Valószínű, hogy bootleggerek ölték meg a két férfit, 
akiknek hullája teljesen meg volt fagyva. — Nagy 
kegyetlenséggel végeztek az áldozatokkal. — A gyil­

kosokat eddig még nem sikerült kézrekeriteni

Youngstown, O.-ból jelentik: 
Youngstown egyik külvárosá­
ban a Hubbard Road egy el­
hagyatott helyén egy autóban 
két férfiholttestet találtak. A 

la„„, uailai két tolttest kötéllel volt össze-

i i TXI 1 r . • I ' 1 IV Iley VIIhím ezzel a szegyennel, ami- j.- ... .. , . , dezni. Mikor az autót megta-ert nem nn vagyunk a hibásak,; ,.. , ,. ; ,, , . ,, : laltak a két holttesttel, azok anem akarunk tovább es tálán
halálunkkal rossz érzéseket fo-;

Painesville, O.-ból jelentik: 
Clifford C. Proctor, a Cleve­
land Trust Company helybeli 
fiókjának volt alkalmazottját, 
aki megszökött 7,500 dollár el- 
sikkasztása után, de Los An­

giink okozni, megrontónknak, j 
aki visszaélve a tehetetlen hely 
zetiinkkel, az egész életünket 
tönkretette”.

Ezt irta a boldovtalan két 
lány az utolsó levelében. A le­
vél és a korábbi vallomások 
alapján a letartóztatott rendr 
őrfőnök bevallotta, hogy része 
volt a lányok elesábitásában. 
Tagadja azonban azt, hogy ő

tottak a Youngstown felé ve­
zető utón. Többet nem tudott 
mondani a dologról.

Megállapították, hogy az el­
hagyott autó engedélye egy Do 
monis Russo nevű youngstowni 

kötve és mind a kettőn külső | lakosnak volt kiadva. A Russo 
erőszak nyomait lehetett felfe-! családot most felszólították,

hogy nézzék meg a két holttes­
tet a halottasházban, nem tar­
tozik-e egyikük a esiládba. Az 
egyik holttest ruhájának zse- 

A rendőrség szerint a két | bében egy youngstowni athle- 
szerencsétlen embert először tikai klub igazolványát talái­

rt agy hidegtől teljesen össze
i voltak fagyva.

gelesben elfogták és visszahoz
ták, tegnap állították Lelland fniaga is aktív szerepet játszott 
békebiró élé. Proctor bűnös-j volna a dologban. Azt állítja, 
nek vallotta magát, mire a hogy mikor a lányok kábultak 

szálloda : békebiró 5,000 dollár biztosíték j voltak az italtól, ö tréfásan 
cg»ik szobájába, ahol mindany-; a la helyezte s mivel ezt senki mondott valamit a társaság- 
nyian erkölcstelen merényletet! sem tette le vrte, visszavitette j nak. Arra azonban nem szá- 
követtek el ellenük. a megyei börtönbe. Itt marad.! mitott, hogy a féli gr részegen

Mikor reggel az áldozatok | amig nagyesküdtszék elé nem j tett kijelentését társai konio-

ták.felakasztották, mert a nyaku­
kon kötéltől eredő fojtogatási 
nyomokat fedeztek fel. És csak 
amikor levágták a kötélről, he 
lyezték el a holttesteket az 
autóban. Mind a két holttest 
jól volt öltözve és a körülbelül 
harminc évesek lehettek.

A rendőrség kihallgatta Mrs.
John Andersent, aki közel la­
kik ahhoz a helyhez, ahol az 
autót a két holttesttel megta-1 .. ......
Iáiták. Mrs. Anderson valló- <ir° " 
másában elmondotta, hogy a 
gyilkosság estéjén látta az 
autót az utón haladni és látta

A rendőrség az eddigi kevés 
nyom alapján indított nyomo­
zást a gyilkosok után. de ed­
dig még eredménytelenül. 

-------- o--------

FELKELTEK A KURDOK A 
TÖRÖKÖK ELLEN

Beirut, Szíriából jelentik: A 
ellen irányuló kurd 

felkelés egyre terjed. Az ide­
érkező jelentések szerint har-

magukhoz tértek, megdöbben-1 kerül. 1 lyan vegyék.

cok voltak a Bitlis kerületben, 
azt is, hogy két férfi kiszállt az j melyekben 250 török katona 

1 autóból c§ egy masikou elhaj- elesett, vagy megsebesült,
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Tündérmese
Jólesik az események forga­

tagában, a sok bűn, szenny, a 
sok emberi gonoszság, kapzsi­
ság, önzés tömege között meg­
állni egy pillanatra ennél a 
kis történetnél, ami olyan va- 
Iószinütlenül szép és tiszta, 
mintha nem is igaz történet 
lenne hanem valami mesés­
könyvből vágták volna ki.

A törtéret busz esztendővel 
ezelőtt kezdődött és a nevek 
nem is fontosak, kezdhetnénk 
úgy is a dolgot, hogy “hol 
volt, hol nem volt, túl az Ópe­
renciás tengeren is túl” mesz- 
sze Ma -yarországon, pontosab­
ban ; Budapesten élt egy csi­
nos. fiatal huszárhadnagy, aki 
halálosan szerelmes volt egy 
Plaza tg pesti nagykereskedő 
lányába.

A lány is szerette a fiút, csak 
egy nagy baj volt. A férfinak 
csillogó kardján és elegáns 
tiszti uniformisán kívül csak 
adóssága volt és a szigorú apa 
a pontos és pedáns üzletember 
ellenezte a házasságot.

A tisztnek kauciót kellett 
volna letenni, de az apa az­
zal fenyegetődzött, hogy kita­
gadja a lányát, ha mégegyszer 
a katona nevét ki meri ejteni 
az ő házában.

A kérőnek pedig azt mond­
ta. hogy ha valóban nemcsak 
a lánya pénzére pályázik, ha­
nem igazán szereti is, akkor 
“keressen” pénzt, nincs annál 
egyszerűbb dolog a világon.

Ezt a lehetetlen mesterséget 
pedig tegye ie egyszersiuinden- 
korra, mert rendes ember, tisz­
teletreméltó férj és családapa 
katonatiszt nem lehet.

A férfi teljesen tehetetlen 
volt az apai szigorral szemben 
és még jobban elkeserítette az, 
hogy bár a lány nagyon sze­
rette, ő is azt kívánta tőle, 
hogy váljon meg az uniformis­
tól és helyezkedjen el vala­
hogy a polgári életben.

ra gazdagodott és egyszerre 
csak látta, hogy nagy, ame 
rikai méretek szerint is, ha 
talmas vagyont mondhat a ma­
gáénak.

Pesten ezalatt nagy dolgok 
történtek. A hajdan gazdag 
és hatalmas kereskedőház a há­
ború, a kommunizmus, a for­
radalmak alatt, teljesen tönk­
rement, az öreg kereskedő ve je 
a háború alatt elesett és egyet­
len lányának hímzésből, var­
rásból kellett fenntartani ma­
gát és öreg, munkaképtelen 
apját.

A munkáért azonban otthon 
nagyon keveset fizetnek és az 
öreg ember, a hajdan gazdag 
kereskedő bevonult a szegény­
házba.

Az özvegy pedig, hihetetlen 
energiával, összeszoritott fo­
gakkal dolgozott a sovány ke­
nyérért. Nem adta meg ma­
gát. Várt és reménykedett, 
hogy majd csak jobbra for­
dul az idő, holott semmi oka 
nem volt a reményre.

így teltek a napok, mikor 
elhatározta magát az amerikai 
milliomos, a volt magyar hu­
szártiszt, hogy ellátogat Pest­
re, megnézi mi lett a hajdani 
szerelmeséből, akit az évek fo­
lyamán sem tudott elfelejteni.

Hazaérkezte után az első 
dolga az volt, hogy egy ott­
honi magándetektívet bízott 
meg az asszony hollétének ki

Elet a fogházban
A nap fénye, még ha fel is 

bukkan szürke téli felhők ré- 
'ún át a januári égen. alig ta­
hi! utat a rácsos ablakokhoz. 
Yasajtók mögött, vastag fa­
lak között, csöndesen telnek a 
napok.

Hol csöndesen, hol viharosan. 
Megesik, hogy a hatalmas épü­
let minden izében ott remeg 
az idegesség — a foglyok cso­
dálatosképpen mindig tudnak 
a világ eseményeiről, — és 
várják is az eseményeket. A 
vedlett falak, alacsony, de tisz­
tára meszelt folyosók, lakatra 
járó zárkák világában még az 
is mindig idegennek érzi ma­
iját. akit sorsa, vagy bűne esz­
tendőkre odaláncol. Volt idő, 
amikor a fogház falai szinte 
kidagadtak a beléjük zsúfolt 
embermennyiségtől. Ma már le­
zajlottak ezek a napok. A 
cellák csöndjében nem hallat­
szik tülekedés: békésen megfér 
mindenki ott, ahova helyez­
ték.

A fiiadéi fiai rendszer! Régi 
fogházépületek szörnyű emléke 
kísért azokban, akik meglak­
ták már az ilyen börtönöket, 
vagy tanulmányaik alapján 
próbálnak képet alkotni erről. 
A filadelfiái rendszer elméle­
tileg minden foglyot magán­
zárkában tart és csak a közös 
munka és a séta idejére ereszti 
őket szabadon. Ezen az elméle­
ti berendezkedésen semmisem 
változtat.

Hat lépés előre, hat lépés 
visszafelé, — így él a köztu­
datban a fogház lakója. Néha 
még ez is túlzás. Különösen 
olyankor, amikor az egy em­
berre szánt cellában ketten 
laknak.

És csodálatos, mégis van­
nak foglyok, akik szívesebben 
választják az egyedüllétet, 
mint azt, hogy nyomoruságo

tisztviselő van közös zárkába 
csukva. A tisztviselő feje fö­
lött fogpor és fogkefe, a pa­
rasztlegény ágya fejénél Ma­
rion Davies, amerikai moziszi- 
nésznő képe. Vájjon, hogy ke­
rülhetett ide?

Minden cellaajtón bárom 
tábla. Az egyik az ott ülő fo­
goly mesterségét jelzi: seprő­
sök, szakács, szövőmunkás. Ez 
annyit jelent, hogy a vasajtó 
mögött ülő fogoly a fogházban 
seper, főz, vagy a szövömühely 
ben dolgozik. Más táblákon a 
név és az. hogy miért, mennyi 
időre Ítélik el a foglyot, mi­
kor kezdte üteg büntetését és 
mikor szabadul. Minden este 
eh ez a táblához imádkoznak 
magukban a foglyok.

Es a szakács ajtaján az éjjel 
szolgálatot teljesítő őrnek kü­
lön figyelmeztetés: reggel négy 
órakor költeni. Sok éhes gyo­
mor a nagy ház, tömérdek mun 
ka vár rájuk.

Modern fogházak villany- 
lámpával vannak felszerelve. 
Az ég a folyosókon, keresztezé-1

seknél. lépcsőházban. udvaron, 
cellákban. De este nyolc óra­
kor minden cellában kialszik a 
fény. A keskeny ablakon át 
az ajtók levegőző résén csak a 
hold világit be a cellákba. Ha 
felhős az ég. teljes a sötétség. 
A fogoly, ha akar. alhat. Ha 
nem tud. nyitott szemmel fék 
szik a sötétben és belemered 
az éjszaka feketeségébe.

Gondolkozhatni.
---------------o---------------

Károly volt román 
trónörökös job­

ban van

Milánóból jelentik: Károly 
román trónörökös, aki részint 
a lemondás izgalmai, részint 
egy hülés folytán ágyban fek­
vő beteg lett, már jobban van. 
A beteget egy orvos látogatta 
meg, akit Ferdinánd román ki­
rály küldött s ez azt jelentette 
Bukarestben, hogy a volt trón­
örökösnek nincs komolyabb 
baja.

Hűtések
LEZUHANT A NEGYEDIK 

EMELETRŐL

9riP

nyomozásával. A megbízásban - kat. »'^osszák valakivel. Nem- 
benne volt az is. hogy a de-1 rtgiben kerii,t sajtóvétségért
tektiv mindenről pontos ínfor- t,orton'5e 
maciét adjon.

Meg akarta tudni, hogy él, 
hol van, mit csinál az a lány, 
akiért valaha letette az uni­
formist és Idvándorolt Ame­
rikába.

A pénzért való rettenetes

egy képviselő, aki 
egyenesen visszautasította azt, 
hogy olyan cellában lakjék, 
amelyben nincs egyedül.

A fogház folyosója olyan 
alacsony, hogy szálas ember 
alig meri kihúzni magát. Min­
dig közvetlenül feje fölött ér

New Yorkból jelentik: Kü­
lönös szerencsétlenség történt 

minap Jersey Cityben. Egy 
Andrew Emerich nevű fiatal

egy nap alatt megszűnnek ^,Jf'lor,,unkas es.y epuioház
J . negyedik emeletéről lezuhant
Egy néhány adag Hill’s megszflntet . ,.:iá , , . ,

pgy hülést — tegye meg 24 óra alatt. 1 ' lia£ltO Udvarba. A második
Megszüntetik a fejfájást, elmulasztják "meleten megakadt eerv kiálló a lázat ás gnppet, megnyitják a beleket, , “ 11 Klau0

felüdltik az egész szervezetet. A legtöbb deszkában CS emiatt meofnr. kezelés utóhatásai nélkül. , , , uicgiui
a hülés komoly dolog. 150.000 haláltaulva a levegőben, talpával 

3k“znat *J"kint.La hü,é* ”kaL, „ i'rte a földet. Mire munkástár-Ne próbálkozzék a höléssel. Vegyen .. , ,
valódi IlilVs-t s kezdje el akkor, amikorSegltsegere Sietek, már Ül- 
i hülós megkezdődött. Minden gyógysze- falónál, « fxi i •• r tlősz árui iiiii'8-t x e találtak a tóidon. Lehúzta

30c és a talpai* tapogatta.
Orvost akartak hívni hozzá, 
de o tiltakozott ez ellen és erő 
nek erejével visszament dől

Ezen képpel gozlli a “egyedik emeletre, 
mondván:

második gt,7>ar

A sárospataki 
frank és a 
pesti humor

Ezt kérje Ára _

CASCÄRA j| QUININE
Vörös doboz

hajszában megkeményedett ka- z' a veszélyt és önkénytelenül
trtfá n a«t4 _ _í • 1  « . ic rrÄi'ii 1-zd 4 T\ -  V____ itona sirt, mikor végigolvasta 
a detektív jelentését. Ebből 
megtudta, hogy az asszony öz- 
vegy, hogy még fiatal és szép, 
de látogatókat nem fogad, dol­
gozik nehezen a szomorú meg• ^ ., , _ jicwczícn <* szomorú me?-

így tálán a kegyetlen apa élhetésért. Azt is megtudta az
szive is megpuhul és talán ha­
marosan megtarthatják az es­
küvőt is.

A fiú erre otthagyta a had­
sereget és uj életet akart kez­
deni, de ekkor jelentkezett egy 
fiatal pesti kereskedő, akit az 
apa alkalmasnak látott arra, 
.hogy a lánya férje legyen és 
ke szeritette lányát, hogy 
hozz.v menjen feleségül.

Miüor erről a váratlan for­
dulatról értesült a szerelmes 
katona, végső elkeseredésében, 
a főbelövés előtt kijött Ame­
rikába uj életet kezdeni. 

Megérkezett New Yorkba és

amerikai milliomos, hogy az 
apa. aki miatt el kellett hagy­
nia Magyarországot, a szegény­
házban van.

Ezek után azonnal a szegény 
özvegyhez rohant, az első pil­
lanatban már megismerték 
egymást és boldogan ölelkez­
tek össze, húsz esztendő után 
először.

Az első dolguk volt meges 
küdni, aztán a fiatal pár hol 
dogan rohant az apáért a sze 
gényházba és csodálkoztak na 
gyón a szegényház lakói, mi 
kor a szegény, tehetetlen őre 
get hatalmas, elegáns autónlucgcinciivi new X umua es . -------------------- * <*UIVU

a csalódott szerelmesek hallat- a szomorú épület-
lan energiájával kezdett neki ^öl.
a munkának.

Minden lehe.ő és lehetetlen 
munkába belekezdett, soha 
nem érzett fáradságot, dolgo­
zott szakadatlanul. Volt cipő­
tisztító műhelye a Broadway-n, 
volt kalapos, vasmunkás, bá­
nyász, hivatalnok és minden, 
amit el lehet képzelni és né­
hány esztendő alatt már mu­
tatkozott hallatlan energiájá­
nak az eredménye. Lassankint 
vagyonosodott és már elég szép 
kis összeget mondhatott a ma­
gáénak, mikor elhatározta, 
hogy enged szive vágyának és 
hazamegy Pestre, felkeresi 
volt menyasszonyát, akit a 
hosszú esztendők alatt az em­
bertelen robotban sem tudott 
elfelejteni.

Közbejött azonban a háború 
és a volt magyar katonatiszt, 
akinek akkor már jólmenő üz­
lete volt New Yorkban, itt 
maradt és dolgozott tovább. 
Gondolta, kivárja azt a pár 
hetet, amig a háborúnak vége 
lesz és aztán megy haza vég­
legesen.

A pár hétből esztendők let-

Ugy kellene végezni a törté 
netet, hogy “még most is él 
nek, ha meg nem haltak”, any- 
nyira valószínűtlen az egész 
holott megtörtént és a törté 
net utolsó felvonása néhány 
héttel ezelőtt játszódott le Bu 
dapesten.

Az öreg kereskedő újra visz 
szakapta az előkelő lakását, a 
régi kényelmét és a fiatal há 
zaspár olyan boldog, mint a 
milyen boldogok manapság 
már csak a mesében lehetnek 
az emberek.

Hiába, történnek még ma is 
szép dolgok és nem veszett ki 
végképpen az emberekből a 
romantika.

.vádi vei i ruuuas vu.-na«
te*, a katona pedig napról-nap. vei Building, Pittsburg*

BULGÁR HERBA TEA
(Azelőtt VÉR TEA-nak hívták)

Vegye be nagyon forrón az ágyban
A HÜLÉS MEGÖLÉSÉRE.
A máj meggyógyitására.
Hashajtónak.
Bulgár Herba Tea a legtisztább 

herbából készül. Elősegíti a vérke­
ringést és megőrzi az egészségét.

Minden patikában kapható, 35c, 
75c és S1.25-ért, vagy biztosított 
postával 1 nagy családi adag $1.2.5-

is görnyedten jár. De görnyed 
ten járna ka folyosókon azok 
is, akiknek termetét nem fe­
nyegeti a tető. Ez a gömyedt- 
ség második uniformis a fog­
ház falai között. Minden szem 
a földre van lesütve, minden 
arc lefelé néz és az uniformi­
sok, amelyeket az emberek 
nagy része képről, vagy mozi­
ból ismer csak. egyáltalában 
nem teszik egyformává az ar­
cokat. Az emberek, akik az 
uniformisba vannak szorítva, 
annál jobban igyekeznek bün­
tetésük idejére elveszíteni egyé 
uiségiiket, annál jobban szám­
má akarnak összezsugorodni, 
mintha csak abban remény­
kednének, hogy kioperálhatják 
életükből azokat a napokat, a 
mik a fogház ajtajának csukó- 
dása és kinyílása között tel­
nek el.

A cellák ajtaja olyan ala­
csony, hogy az ember az első 
pillanatban megdöbbenve áll 
meg és kamraajtónak nézi va­
lamennyit. Csak akkor haj 
landó elhinni, hogy ez a cél 
Iák ajtaja, amikor a hosszú fe 
bérre meszelt falon egymás 
mellé sorakozó zárkák vonalát 
látja. És csodálatos, hogy 
mennyire csal a gyakorlatlan 
szem: azon a parányi cellaaj­
tón magastermetü ember is 
görnyedés nélkül léphet be. 

Pokróccal letakart vaságy áll 
cellában, jobbára baloldalt, 

köztük, magasan a falban, kes­
keny rácsos ablak. Itt érezni 
csak, hogy milyen vastag a 
fal és hogy milyen vigaszta­
lan a fogság. Az ablakok úgy 
vannak elhelyezve, hogy azon 
át mindenki csak felfelé lát. 
Aszerint, hogy milyen a szeren­
cséje. Van. aki eget pillant 
meg, van, aki csak magasáb- 
ban fekvő emeletet.

A cellák fala — kimeszelt 
fehér falak — képekkel van 
tarkítva. Mindenki, különösen 
régi, jóviseletii foglyok, ké-j 
peslapokból kivágott ábrákkalj 
levelezőlapokkal diszitik a cella

HÁZIASSZONYOK KALAUZA
írja: ISABELLE KAY

A magyar hiaiaaazony itt Amerikában őrömmel fogad minden 
gondolatét, mellyel tudását, anyai és háziasszonyi kötelességeinek 
teljesítése körül fejlesztheti. Ebben a rovatban mindén hétén 

égy cikk Jelenik meg, amely minden jé magyar «»*-« ■^TT^jf 
érdekelni fog.

89-IK SZÁMÚ KÖZLEMÉNY

“Múlnak a percek 
És belép a herceg...”

Puskin: Anyegin.
(Szavalják a Markó ue- 
cában.)

Régi dolog, hogy a pesti em­
bert még a legszomorubb hely­
zetben sem hagyja el jóhumo­
ra. A frankhamisításról, — 
ami elvégre nem a legvidá­
mabb dolog — három nap alatt 
több vicc csattant el, mint a 
kommün alatt. A rendőrségnek 
még nem sikerült kideríteni, 
hogy hol gyártják ezeket a 
hamisfrank-vicceket, a forga- 
lombahozót pedig nem üldözi a 
törvény. Ebben bizakodva, ki­
adjuk az első ereszt est.

Pesten így üdvözlik egymást 
az emberek:

- Mi az, te nem vagy ben­
ne?

A viccesek igy válaszolnak: 
— De benne vagyok. Vásá­

roltam tízmillióért frankot és 
csupa hamisat kaptam. Most 
nem merek szólni, mert félek, 
hogy még ráadásul le is csuk­
nak. I

e
Ketten beszélgetnek a kávé 1 

házban.
Mit tudsz a demarsról?

— Nem lehet igaz.
— ?
— Ha igaz lenne, akkor Mar 

sovszky már régen Demarsof 
szkyra változtatta volna a ne 
vét...

Detroiti megyar orrot

Dr. M. E. KOHN
8100 Weit Jefferson Ave

RENDELŐ ÓRÁK: 
d. u. 1—3-ig, este 7—9-ig

Telefon:
IRODA: OED.iJt 1890 |

LAKÁS: LAFAYETTE 377» |
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HOGY SZABADULT MEG A 
REUMÁTÓL

'////////S/S///&//'

FODOR DEZSŐ
óhazai képzettségű 

ÓRÁS- ÉS ÉKSZERÉSZ 
^8124 W. JEFFERSON AVE.

Tekintettel arra, hogy ő in szen­
vedett iszonyúan <» betegségben; 
Mrs. J. E. Hurst, aki a 3UU Davi­
son Avenuen lakik, Bloomington, 
Ill.-ban, oly hálás, hogy cgv egy­
szerű módszer által megszabadult 
a reumájától, hogy szeretné u mód­
szert mindenkivel közölni.

Mrs. Hurst nem akar eladni sem­
mit. Önnek csak azt kell tenni, hogy 
kivágja ezt a hirdetést, elküldi sa­
ját nevével és eimével együtt Mrs. 
Hurstnek s ö teljesen ingyen meg- 
adja a szükséges felvilágosításokat. 
Küldje el azonnal, mielőtt el fel 
lejtené.

r

UR. STEINBERGER JENÓ
• budapesti Szt. Hókul 

kórház volt orvon

7916 W. JEFFERSON AVE
a László szn arüzlet felett 

rendel
TELEFON: CEDAR 3255.

C. J E S K E
A jő házak építője, 
üzleteket és apart- 
mentseket is épit

2451 CANTON AVENUE, 
Telefon: Melrose 0826-M.

^ FhiíiY mn[Y
NOTARY PUBLIC

Közjegyzői iroda
Hiteles okiratok szer­
kesztése minden nyelven

FORDÍTÁSOK, 
TOLMÁCSOLÁS, 
KÖLCSÖNÖK HÁZRA 

ÉS INGATLANOKRA 
7909 W. JEFFERSON

Peoples State Bank-kai 
szemben

DETROIT, MICH.

DR. GEO. H. MYERS 
FOGORVOS

SIÓI W. JEFFERSON *ry,. 
Detroit, Mich. — Cedar 492 
Fogak plombálását. fogsor 
Javítást és foghúzást Jutá­

nyos áiBM vállal <
_V I

Dr. Gáldonyi
a budapesti Tudomány 

Egyetem v. orvosa 
SZÜLÉSZMESTER, 

NŐGYÓGYÁSZ 
Rendelő:

"862 WEST JEFFERSON AVE 
Peoples State Bank épület 

CEDAR 0965.
Lakás:

1802 CENTRAL AVENUE 
CEDAR: 4964 R.

Főzőreceptek
Nincs jobb mód a gyerekek 

megörvendeztetésére, mintha can­
dy party kát tartunk. A fiuk szí­
vesen segítenek a krém fel veré­
sében, a lányok pedig a színe­
zésben s az anya vigyázhat a 
helyes főzésre. Candy tehermo- 
metert lehet kapni nagyon olcsó 
áron és ez sok időmegtakarítást 
jelent. Jo érzés tudni, hogy a 
candy mindig egyformán jól fog 
sikerülni. A következő recept 
kipróbált és jóizü candvt fog 
adni.

Legfinomabb krém karamellák

2 csésze cukor 
2 csésze corn syrup 

H csésze vaj 
2 csésze evaporated tej

ért. H. H. Von Schlick, elnöke a , “ vvl,a
Marvel Products Co.-nak, 222 Mar koparsagat. Egy helyen paraszt 

iding, Pittsburgh, Pa. ember és sikkasztásért elitéit

Néhány grain só 
1 kanál vanília

Tegye egy edénybe a cukrot, 
syrupot, sót és vajat és helyez­
ze tűzre, amig az egész megke­
ményedik. Ezután lassan, anél- 
kül, hogy- a forrást megszün­
tetnénk, bele kell tenni az eva­
porated tejet. Főzze 242 Fahrn- 
heitig, mialatt állandóan kever­
ni kell, hogy meg ne keménved- 
jen. Adja hozzá a vaníliát és te­
gye be az egészet vajazott 
edénybe, azután vágja fel koc- 

, kára. Ez 2 fontot ad.

Konyhai tanácsok

Percolated kávét könnyebben 
meg lehet emészteni, mint a 
főttet.

Ha sztéksütés közben a hús 
lángot fog, tegyen rá egy ke­
vés sót és lángok azonnal el- 
alszanak.

Az ütött tojást úgy kell he­
lyesen kifőzni, hogy mindkét ol­
dalán egyformán beütjük és hir­
telen betesszük a forró vízbe.

Sohase használjon mosóport 
aluminiumedényekhez. Legjobb 
vaskefét és szappant használni.

Háztartási tanácsok

Sohase nyúljon elektromos ké­
szülékekhez vizes kézzel.

Ha túlsók kékitőt adott az öb­
lögető vízhez, tegyen bele egy 
kevés házi ammóniát. Ez meg­
szünteti a ruha túlságos kék­
ségét.

Ha pasztát és ammóniát te­
szünk a zsirfoltos szőnyegre, ez 
azonnal eltávolítja a foltot. Ez­
után már csak jól kell söpörni a 
szőnyeget.

Zsíros tükröt, vagy üveget 
úgy kell tisztítani, hogy puha 
kámforos ronggyal bedörzsöljük.

Mielőtt a bőrcsizmát meg­
tisztítanánk, előbb egy darab 
citrommal kell bedörzsölni a 
bőrt. Hagyja megszáradni és csak 
aztán kezdjen hozzá a fekete 
pasztával való dörzsöléshez.

Szépségápolás

A legfőbb oka az emésztési 
zavaroknak a mozgás hiánva és 
a rossz diéta. Kevés ember él 
aktiv életet, kevesen sétálnak 
eleget. Kevesen esznek olyan 
ételeket, amelyek megakadályoz­
zák az emésztési zavarokat. A 
bran értéke, most derül ki iga­
zán, mikor az emberek belátják, 
milyen alkalmas ez az étel az 
emésztési zavarok megszünteté­
sére. Két oka van ennek. Elő­
ször sok vizivást igényel, má­
sodszor pedig a bran olyan 
anyagból készült, ' melyek meg­
akadályozzák az ember ellustu­
ld sát. Bran biztos, kellemes és 
állandó hashajtó. Kezdje meg a 
használatát még ma.

Egészségi tanácsok

Az első esztendő az iskolában 
kritikus a gyermek egészségére 
nézve. E nagy lépés előtt na­
gyon gondosan kell kiválasztani 
a gyerek ételét, egészséges, bő 
reggelit kell adni neki és lehető­
leg forró ebédet. Ez az ebéd 
legyen a legnehezebb az egész 
napon át. Az időt pontosan ki 
kell tűzni, amikor a gyereknek 
enni kell. Az iskolában észlelt 
első izgalmak, a hazavágyódás 
azt eredményezik, hogy a gyerek 
gyorsan eszik. Ezek a dolgok 
nagy hatással vannak az ét­
vágyra.

A KÖVETKEZŐ GYÁRTMÁNYOKAT AJÁNLJUK1
Egyen állandóan Kellog All Brant. Garantáljuk, hogv ez me<r- 

pénzét 32 emeSZteS1 zavarokat’ vaS.v a fűszeres visszaadja "a

H.a Áeire. van szüksége a leves, pudding, sütemény, stb., elké­
szítésénél, Vigyázzon arra, hogy csak Bordens Evaporated tejet
kr"k°n’ mVrt EZ 3 ieSj°bb bel>'ettesitii> a tehéntejnek, vagy

Mit szól hozzá? Vésztőn 
már hatvan centivel lejjebb 
vannak a vízjelek.

Nem jelent semmit. Már 
megállapították, hogy hamisak 
a vízjelek...

•
A Paris-Midi emu lap a Pes­

ti Napló nyomán megírja, hogy 
a balassagfarmati Weiszmann- 
család 315 milliárd magyar ko­
ronát örökölt.

375 milliárd magyar 
korona — Írja a Paris-Midi — 
megfelel 140 milliárd francia 
franknak... ”

A Paris-Midi egy kicsit el- 
számitotta magát. Avagy talán 
Parisban már hamis frankra 
számítják át a magyar koro­
nát?

•

— Sok pénzt elvert Hollan­
diában az a Marsovszky!

— ő igazán verheti. Saját 
pénzverdéje van.

#

Jogászi körökben beszélget­
nek.

— Windischgraetzék mellett 
számtalan enyhítő körülmény 
mutatkozik.

— Hazafias felbuzdulás?
— Mellékesen az is. A fő 

azonban, hogy tettüket erős 
felindulásban követték el...

•

Családapák egymásközt:
— Hogy tanul a fiad, Péter? 
— Nagyon jól, csak a föld­

rajzban gyenge egy kicsit. Még 
ma se tudja megkülönböztetni 
a hamis frankot a valóditól...

Stelle Adorján.

taulhíxt 
BEJEGYZÉS! 
Igazolványt ó könyvünkét 

küldök
díjtalanul

Név: ............... **
Cim: ......... **

OKUVors

MILY TALÁLMÁNYON DOLGOZIK ?

CSEH
KORPÁVAL
ÍZESÍTETT

LEGGAZDAGABB
LEGERŐSEBB

LEGJOBB

Csak próbálja meg

Kérdezze meg 
bármelyik 
elárusítót

1

Ä gyors 
j Borotvál- 
]kozás
j teljes kényelmet
1 jelent, mert csak
5 egészen éles pen-
* gével lehet elér-
a ni. önnek napon-
a ta meglehet ez a
á kényelme, ha ezt
5 használja.
\ $l-tól $25-ig

I Valet
I AutcrStrop
I Razor
* — önmagát élesíti —
!isBaneae«eeKessi.«.Z

NAGY TARSAS-HAJÓKIRANDULÁS AZ ÓHAZÁBA
1926. márclun 20-&n a világ legnagyobb bajáján. » 66.000

“LE\ IATHAN”-on húsvéti kiránduláet rendezünk. tonnás

ARAK:* II. oszt.
Yorktól Uherbourglg ................................. $152 „50

New Yorktól Budapestig ..................................... 178^62
New Yorktól Budapestig és vissza 
az összes vasúti költségekkel együtt................

III. oszt.
$102.50

118.88

204.50
Amennyiben ön ezen társasutazásban résztvennl őhajt, szíveskedjék 
személyeukint $20.— előleget küldeni, hogy tekintett«! a jelentkezők 

nagy számára, helyét időjében biztosíthassuk.

KISS EMIL BANKHÁZA
FOURTH AVE., AT 9th STREET, NEW YORK, N. Y.

-- 0-

FARKASOK A FALU 
VÉGÉN

Moszkvából jelentik: A ret 
tentő hideg következtében a! 
Moszkva környékbeli falvak­
ba berontottak az éhes farka­
sok.

Eddig öt embert marcangol­
tak szét s több falusi embert 
súlyosan megsebesítettek, aki­
ket a moszkvai kórházakba 
kellett szállítani. Állapotuk ag­
gasztó.

Többen sajátságos mérgezés­
nek lettek az áldozatai, ame­
lyet a farkasharapás okozott.

Szerte az országban ezrekre 
rúg azoknak a háziállatoknak 
a száma, amelyeket a farkasok 
szét marcangoltak s felfaltak. 
Sok he'yen puskával, késsel, ka 
pávai, kaszával verték vissza 
a farkasokat a földmivelök.

MAGYAR KÖZJEGYZŐI HIVATAL 
HAJÓJEGYEK PÉNZKÜLDÉS
HIRSCHFELD BROTHERS

7724 W. JEFFERSON AVE., DELRAY, Detroit, Mich.
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2 7914
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m Oda menjen, Y 
m gyógyszerre é
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Bokatörés is valamit, nem is. S be okos 
dolog: mondani valamit s a 
végén mégis semmit sem szól­
ni !... Hjaja!... Hát nem el 
lehet intézni az egész világ dol-

Már izgatottan rohangáltak 
az összes minisztériumok fo­
lyosóin.

folyosón. Nagy eseményeknek ^a* ezze* a ^'n^ra kis indulat­

Mi, . . . Az olasz kuv et­
'ég?. Á. lehetetlen. il gy an
kér lek ! •Semmi értelme az
ilyen irányú közbelé| lésnek.
Ni i 1<öze t Haszországn,'ik ali-
lm/. Imsry mi nem fn gadjuk
el a tuarégek állal fehl jánlott
kereekedt■lllli szerződést.

A iliih ősén kontempl;’dó:
•Ja.j istenein. Iiá t még

hányszór magyarázzam meg!
A hla rég törzsek európai am-
bii-ióilia okvetlenül bele■tartóz-
hátik az európai öskulturához,
legal;iihb is a inai európai kép-
/ölllii vészet íisfészkéhez. Olasz­
országin»■ való kiizelei lés. .. .
Pardi'•i|. ne vágj közbe. . . Én
nem azt mondom, hogy ez. ér-
telme■s, di - mit képzelhet magá-
nak 1 •gy 1fajáért aggódó 1 na rég
törzs főni".k hogyan neve•1 je né
pét. . Miikor ö maga iiclelked-
ni jöti !•:urópáha. mindjárt el-

szintén elengedhetetlen kellé­
ke! Aki válságos percekben na­
gyobbat mer csattantnia aj

tesiilt a többinél, sőt éppen

szóval ?.. . Hjaja !... Nos. 
próbáljanak akár a legnagyobb 
lángelmék is mást gondolni a 

, j világról s az ember dolgairól, 
mint azt, hogy “hjaja’"...

intézkedni”. Már Nemcsak most’ ” akármikor!
akár saját fizikai jólétéről, 
akár valami másról, de intéz 
keilik — tehát tekintély. Ilyen 
kor van ideje az alsóbbrangn- 
ak elüt érésének. Az egyik azért 
reme 
meg.

Hjaja!
Az egész minisztérium ilyen 

hjaja-hangulatban leledzik eb­
ben a pillanatban.

A kontempláló dühösen szá- 
hogv ö mer-e a másik £ulcl be a pletykázó két öreg- 

ogv a másik mer-e zö.! úrhoz. Már tajtékz.k, érzi. hogy
rogni, liangot adni? Mert ám a legközelebbi előléptetésnél 
az életben jobb híján mégis! feltétlenül elmarad, ha most 
csak a hallgatás az érvénvesii ! nem csinal valami okosat, 
lés igazi útja. Rendes időkben!! Néml gúnnyal fogadják a 
- Zavaros időkben még a hall- <5zorí!ahnasok, akiknek, ha nem

gatás is veszedelmessé válik, 
nemcsak a hangoskodás. Aki 
tehát hangoskodni elszánt, an­
nak van valami a tarsolyában.

Egy bizony! Ilyen furcsák 
az idők.

Most Forint tanácsos ur csap 
ja be maga mögött az ajtót és 
az előszoba férgeit egyetlen 

“ott nézd meg apám, mi van gesztussal elhárítva. — Mit cl- 
t! ’ ... Nos? Hát látjátok!., hárítva? Eltaposva! — végig­
ült sugalmazhat egy ilyen száguld a folyosón... Be egve-
odahaza?... Ezért lehetséges 
az olasz közbelépés...

— Hülye!... Es ha százszor 
tuarég; Olaszországnak van 
más baja is.

nesen a miniszterhez..
— Őrület! — susogja a 

szomszéd tanácsos ur, aki ép­
pen szelíd csöndben surrant 
szembe vele a folyosón, hogy 

Ezt az egészséges megjegy- még a legyek se vegyék ész- 
z-t kitűnő kontemplálónk — re — Őrület!... Ez államtit 
elismert külpolitikai lángelme, kár akar lenni? 
hiszen minden gondolatmenete S bemegy egv másik csen

is emberi, de legalább hivatali 
érdemeik vannak.

— Mit motoszkálsz. Jancsi?
Az idősebbik hallgatag, szor­

galmas tekintetében van vala­
mi Hübájos malicia. amelyet a 
Jancsinak nevezett ur nem ké­
pes elviselni.

— Motoszka? Bocsáss meg: 
.semmiesetre sem tudnék iljen 
nyugodtan szivarozni, amikor 
ekkora ügyekről van szó...

— Mekkora ügyekről? — te­
tejezi a másik öregur az egyik 
öregur cinizmusát.

A kontempláló keserűen néz 
rájuk.

— Tehát nem tartjátok való­
színűnek Olaszország közbeié-

16.000 rubel
Szibériától
Budapestig
Budapestről jelentik. Egy­

néhány nappal ezelőtt Buda-'

indulaíu zugába: másik két ta­
nácsos úrhoz.

— Kérlek — vágja ki az aj­
tót — Olaszország feltétlenül 
közbelép!. ..

Ezt ugyanis igy kell csinál­
ni. Vagy jólértesült az ember, 
vagy nem!

A két másik öregur jóindu­
lata éppen abban nyilvánult, 
hogy minden érdekes, uj mo­
mentumot “szives érdeklődés”- 
sel fogadott. Ez ugyanis az 
alulról feltörő pályafutások pfsten Jart e"v orosz szár,na" 
sablonja.. Mindent szives ér-!fasu- ^‘enleg Berlinben élő 
deklődéssel fogadni, mert ezért! kereskedőnek. Segalovics Mé­
nagyon hálásak az emberek.

VIZBEFULT TUDÓS
Londonból jelentik: James 

Fairbe Gemill. természetrajz 
tudós és egyetemi professzor 
befulladt Dundee városká­
ban a Tay folyóban. Holt­
testét a folyóban találták 
meg a hid közelében, való i 
színűnek látszik, hogy lej 
esett a Ilidről és úgy fulladt i 
bele a vízbe.

Tudja-e Ön, Hogy — A Fejfájások A 
Székrekedésből erednek?

Ezenfelül néha hasznos is, mert 
az ember hamarabb tud meg 
egyetmást és tovább adhatja a 
felettesének, amiből elismerés 
és jutalom származik... Bi­
zony !

— Ahá! — derült tehát a 
kívánság teljes jóindulata a 
másik két öreg űrből — 
Olaszország ?.. . Érdekes!... 
Honnan veszed?...

— Pardon, előrelátható volt.

zesnak a felesége, aki egy elő­
kelő budapesti ügyvédet kere­
sett fel és megkérte, hogy te­
gye meg az intézkedéseket a 
következő bonyolult ügyben:

Az asszony férjével és 8 
gyermekével a háború előtt 
Krasznojarszkban lakott, ahol 
meglehetősen szép vagyont is 
gyűjtött a háborús időkben. 
A fogoly táborban megismer­
kedett a magyar tisztekkel, a 
többek között egy történelmi

.... ..... .. ., , ... nevű magyar arisztokratával.Ivet uhum hangzott el er- ,- , , . ,, , .. . ... , .. aki folyton arról pynaszkodott,re a kategorikus kijelentésre. , .. . „c . . neki, hogy nem bírja a fognivs a falatleso kíváncsiság ki- ... . . . ■ •.... , .. ... . . táborban való eletet, megkérteült a ke1 szürke szempárba. , ,.a kereskedőt, hogy adjon neki

KÜLÖNÖS VÉTEL
Mexico Cityböl jelentik: 

Egy exentrikus amerikai 
milliomos, aki a kriminoló­
giát tanulmányozza, megsze­
rezte Francisco Villa moxi- 
eoi forradalmi vezér kopo­
nyáját. Villa feje már útban 
van Chicago felé. hogy a 
különc milliomos gyűjtemé­
nyébe kerüljön. A millomos 
most Huerta koponyáját 
igyekszik megszerezni.

Fejfájásuk. sápadt Mr. tlsz- 
tát lan arcbőr, szürke haj. fol­
tok a szem előtt, kellemetlen 
Fzagii lehelet, csak nAhánv 
következménye a dugulásnak. 
Több mind negyven beteg­
ség vezethető rá vissza. No 
engedje, hogy ez a betegség 
mérgeit továbbra is az ön 
testébe küldje.

Ezrek találtak már megkönnyebbülést 
a Kellogg’s ALL-BRAN evésétől. Ki­
hajtja a testből a mérgeket, kitakarítja 
és tisztává teszi a beleket. Székelését 
rendszeressé és természetessé teszi. Fe­
lejtse el a pirulákat, gyógyszereket, 
mérgeket és keserű vizeket. Izek a has 
hajtők esak elhódít JA k az ön szerveze­
tét és lia az adagokat nem fokozza és 
nem szedi állandóan, ez esetben 
hatásukat elvesztik.

Kellogg's ALL BRAN állandó 
megkönnyebbülést hős a log- 
krónikusahb esetekben is. Ha 
rendszeresen eszi. jót Állunk 
érte. hogy ezt teszi, vagy fű­
szerese visszaadja az ön pén­
zét. Orvosok ajánlják, mert 
tudják, hogy ALI. BRAN k*dl 
ahhoz, hogy biztos eredmény­
nyel járjon.

Egyék két evőkanálnyi Kellogg'« ALL- 
BRAN t naponta krónikus esetekben 
minden étkezésnél. Szeretni fogja dió­
hoz hasonló izét. Fogyasztásra kész, 
tejjel, vagy tejszínnel. Keverje más főtt, 
vagy fözetlen cereallal. Fróbálja meg e- 
rsomagon nyomott receptekkel. Kaphn 
tó minden fűszeresnél, piros é< •/.’»!.I 
csomagolásban. De legyen biztos benne, 
hogy Kellogg’s. Minden szállóban és ét­
teremben felszolgálják.

Vágja ki s küldje el postán e szelvényt hozzánk még ma, nevével, címével.

Küldjenek ingyen mintaeso- 
lnagot Kellogg’s ALL-BRAN- 
jtikból magyarul irt felvilá­
gosítással, hogy mit Jelent az 
All-Bran az egészségre.s hogy 
kerülhetem el a székrekedést.

<íí%y5i
i
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Kellogg Company 
Battle Creek, Michigan

Név 
Cim ..............
Hungarian

helyben kezdődik és Indoc hi- des tanácsoshoz, 
na hau vesződik egyéb tudás — Mit szólsz Jancsihoz? Ez tavasszal Rómában?... Kétszer
... lig igazán nem kell a kid- milyen hangos! is találkozott az olasz királlyal.
politikához—eleresztette a fii- — Hjaja! Egyszer egy egész délutánt

Továbbá annak a tudata is, 
hogy “ez"’ úgyis beszélni fog. 
mi csak figyeljünk...

S figyeltek... Teljes negyed 
órán keresztül hallgatták a 
kontempláló “eszméleti” ver­
gődését.

Az pedig szegény, izzadt, 
dolgozott, kétségbeesetten —
nekik. ..^ Fogta az élet szép; grófban és 16,000 ezüst rubelt 

pését?... Jó'... De akkor j zűrzavarát és a saját gondo-. adott át azzal, hogy ennek 
magyarázzátok meg. hogy Gom *ata* szerint igyekezett bennük I megfelelő összeget a gróf Bu- 
No-No törzsfőnök miért járt a elfogadható rendet teremteni :| dapestre érkeztekor az e*rvik

hitetni, aminek hivésére itt itteni bankban létété helyez 
most ő volt a leginkább képes

megfelelő összeget, hogy meg 
tudjon szökni. Abban az idő­
ben ez elég gyakori jelenség 
volt, a magyar tisztek köte 
lezvényt adtak az orosz csa­
ládoktól felvett Összegekről és 
ezen a pénzen hazajöttek.

Segalovics feltétlenül bízott 
az ismert nevű fiatal magyar

le mellett... Ebben is van kiil-j Finom vélemény... A ‘hjaja" 
politika. Sajnos, néha több,; mindig rendkívül okosan disz 
mint kene. tingváló vélemény az adott

Mi-gint vad ajtoesapkodás a esetekben. Az ember mondott
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Borotválja:
Az :
Arcát

töltött nála — belső termeiben. 
Értitek ezt? Belső termeiben! 

— Biztosan tarokkoztak... 
A kontempláló arcán felvo- 

naglik a végelkeseredés. Több­
féle összetevőből. Az egyik: 
“Ezeknek könnyű, a bitanyok- 

he vannak biztosítva"'. A

FÁJ A TORKA?
HASZNÁLJON 

TURPENTINET "a
,P , ,, másik: (*>akug( van helytelenTurpentine ;i leggyorsabban hat-*

ismert orvosság torokfájás ellen. Ha ! olasz orientációm?...
Iifken.iu.. vele a nyakat, egyenesen j A harmadik: "Ki fűrészel Ott

Ü*KS!! «T* k»-
tálán anyagokat. Az egész tostet molyán." A negyedig: "Ta- 
egészséges hőmérsékletre hozza. KI- rokk!... Ólt. boldog állam­
araszt ja friss, egeszseges vérrel az

s,
hitetni, hogy mindenkinek ak­
kor van igaza, ha az ö lokális, 
apró igazait tudomásul veszi.

S mert hallgatták: ő már 
költői hasonlatokig is elkó- 
dorgott.. .

Erre azonban már nem fi­
gyeltek. mert idegesítő volt...

Hogy ki van ez már neki 
dolgozva!... — súg át az 
egyik öreg ur a másiknak. — 
Államtitkár akar lenni...

egyszer egy 
streppod, abszo­
lút éles késsel- 
ez kényelmes és 

megakadályozza 
a bőrbajokat. 

$l-tól $25 ig

ppp?/, tostet. A nyers turpentine 
.izonban éget és sokan nem szeretik 
a szagát. így az égés és a rosiz 
s/ng megfinomitva kerül forgalom 
ba, anélkül, hogy a gyógyító erő- 
jóból veszítene valamit. Ez az uj, 
finomított termék mint TVRPO, a 
turpentine kivonat ismeretes, fia

fők!”
De erre az utolsó összetevői** 

lovagolta ki egész keserűségé* '
— Ti ezt igy képzelitek..

Két államfő találkozik kétszer
egy életben és leül tarokkozni.|óvatos siklásokkal mentek napi 

A két öregur egyszerre és

hitetni, aminek hivésére
Segalovics részére.

A 16,000 rubel kamatok nél­
kül ma több mint 800 millió 
koronának felel meg. Az asz- 
szony elmondotta az ügyvéd 
nek azt is, hogy ők semmiféle 
írást nem fogadtak el a ma­
gyar gróftól, mert azt telje-' 
sen feleslegesnek tartották. — 
Mindössze egyetlen dokumen­
tummal tudják igazolni a köl­
esönzést, egy levéllel, melyet? 
a fiatal gróf Magyarországra, 

közönyösen felmeredtek a való hazatérése után intézd;
plafonra. hozzájuk és ezt a levelet az
r No a «^yelrnes url- ,lxSZOny &t is ;-a az üffvvélI.
Es ez volt voltakepen az nek Érdeke- I gv ebben a 

egesz ház hangulata. Majd aj német nye]vü evélben a ke- 
kegyeln.es ur!... Vártak. Vart' ,.eskedőt‘^ nejét , következö- 
undenkt. Mozgásuk - még az ■ kép|)eil szóilitotta meg a m.:- 
Utocsaítogatoke is — úgy ti- ,,vnl. . 
zenegyóratájt elcsitult. Lassú. K;dvto apim és anyám!"

Ezt a bizalmas megszóli- 
tást Segalovicsrié azzal magva-

RABOLTAK ÁZ ÉHES 
GYEREKEK

Moszkvából jelentik: Napról 
napra szomorúbb hírek érkez­
nek Oroszországból. A legutób­
bi hírek arról szólnak, hogy 
szegényebb családok gyerme­
kei, Kharkov és vidékén, nem 
tűrvén tovább az éhséget, ösz- 
szeálltak és elhatározták, hogy 
megtámadják a jobb módban 
élő emberek lakásait és kifog­
ják rabolni.

A támadásokat oly ügyesen 
és oly erővel csinálták, hogy ,i 
meglepett lakók nem is bu­
ták védekezni. Elvittek min­
dent a mit találtak, élelmiszer­
től kezdve az értéktárgyakig. 
Ezeket a betöréseket és rab­
lásokat. rendszeresen megismé­
telték, úgy. hogy a lakosság a 
katonaság segítségéi kezdte 
igénybe venni.

A katonaság is. csak úgy tu­
dott rendet csinálni, bogy a 1? 
vegúbe lövetett, mire a gyere 
kék megijedtek és szétrebben- 
tek. A hatóságok jelentést tet­
tek a szovjetnél, akik erre ki­
küldték Kalinin asszonyt, a jó­
léti bizottság elnökének a fe­
leségét.

Telefon: CEDAR 3366. — Lakás telefon: Market 3028-B

Demchák Géza
ÜGYVÉD ÉS JOGTANÁCSOS

3001 WEST JEFFERSON AVENUE 
Detroit, Michigan

PUTNAM
színtartó

FESTÉK
az eredeti egy csórna gos festék, 
minden anyagra és célra

J U fii Hi‘fvstiiPti finom fehérneműjét, fi.g^ur <>• 
1/ I fi x-t. takarót, -ivottért, -t V*.. e^v ui -!:* 

l f j " Hto> -zin a PVTMAX — ami több. m .t 
mert szebb, jobb szint a i. min- 

«len rrőfnsz.'tés nélkül. Egy «so magot

minden «-élra fel leh-.t 1..:sziláim. A csomagon részlete* használati uta­
sítás vau. — Ára: lő cent.

Használjon Putnamot, mert ez szintartó és eltávolítja 
a régi foltot

Valet 
i AuhrStrop:

gx őrs segítségre van szüksége, ve ^ urPfflir C^VSZCFVe es. - i , v . .
gyen egy üveg Tt'RF'OT. Vagy, ha .. .. . ügyeket elintézni
meg nincs meggyőzve. írjon minta- 0ílZln ’n, ’ ... — Kérlek ennek az ember
,-r . Min.lig légy,-,, egy üveg kéz- - Hat mi az ördögöt tudna nek Kérlek nésv »vereknel. hogy azonnal megszuntethes , ' t • »1 neu . . - ív» rieh n€g) ereK
se a torokfájást, vagy Írülést. CM | ' ' vall. A világháborúban kitüll
!"vn»t 'S'1,*/ a n'ilPsan,e-r ('omry Es v°lt ebben filozófia is. tetőseket szerzett...

b ilozotia : hogy az elet egesz-j Ks mar ,10 szélig nyáj voltak í ,qvezejt
^ -«égés Irányát, a mélyet követ-, aggodalmukban. Érezték egv

a*(ai". semmiesetre sem fog- egy pillanatra, hogy voltaké])

rázta meg, hogy a fiatal ma 
u gyár gróf állandóan igy szó

*‘g.v üveg, minden patikában.

Razor
— önmagát élesíti —
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FÁJÁS A 
HÓLYAGBAN
Sjorsan enyhül

a
Santa! Midy

áltnl. f"*ak az 
eredetit fogadja 
el. fgryeljen a 
“Mldy” szóra
Minden gyógy­

tár árusitja.

litotta őket, mert igen nagy 
hálára volt kötelezve a tőlük 

jótéteményekért. — 
Ebben a levélben a gróf kije-

ja megváltoztatni két államfő! pen ‘vines is a földön egyéni iT1’,h°Ry * 16,000 eZUi,t rU* 
találkozása. Plane, az olasz ki- nvomorxiság, 
rály és egy tuarég főnöké.! Va: csak
Egyebet egymásnak, mint azt, r-ok vannak, de olt" tömegével.

hogy abba már tulajdonképpen 
az egész emberiség beletarto­
zik s nem csak egv-egy em­
ber. ..

Lám, itt ez a tuarég szerzö-

-------- megfelelő összeget de-
vagy megfordít-; ponálni fogja valamelyik bu.

egyen, nyomorusa-1 dape(|ti bankban.

hogy nagyon örülök, kedves 
kolléga ur — úgysem mond­
hatnak... Azonfölül tudomá­
sul veszik, hogy az emberiség 
természetes élete n it akar csi-

KAVE
Otthon fűzött kávéjának ugyanaz a 

finom kellemes zamatos ize lesz, mint ami­
lyen Izii kávét kedvenc hoteljében vagy étter­

mében szolgálnak fel Önnek, ha a kávé főzésnél 
Franck pótkávét használ.

*A

A földkerekség szakácsai tigy talál ják, hogy “ha egy 
kevés cikóriát kever a kávéhoz, up- annak izét gazda­
gabba és kellemesebbé teszi, továbbá nagyban hozzá­
járul a kávé javításához”.

Kérjen Fűszeresétől Franck Cikóriát.
Egyedüli készítői

HEINR, FRANCK SONS, Inc., FLUSHING, N. Y.
Franck cikória a kávéval együtt főzve annak 
izét javítja épugy, mint a aó javítja az étel izét.

1 'iáin!. des is..
Mint ezúttal is!... Amikor Kell ez?, 

ugyanis a kontempláló elkese- 
■ redetten belemerült “olasz"’ 
magyarázataiba, az idősebbik 
öregur megkérdezi:

— Te Jancsi, te tán tudsz 
olaszul, hogy ennyira elolvas­
tad a Corriere della Sérát?

Perfekt olasz vagyok?

Minek van ez?...
. Kell a fenét!... 

^ agy, ha kell, majd megkö­
tik !

Tizenegy óra már rég el­
múlt s a kegyelmes ur még 
mindig nem érkezett meg...

Déltájt szétrebben a házban 
a rémhír:

— A kegyelmes ur bokatö- 
bökken őszintét a kontemplá-j rést szenvedett... Ma nem jö- 
*°- ! bet be. ezt az ügyet elintézni.

Akkor értelek... Az olasz orientáció baját tép
Mert, hát az élet termesze- : ve nyargal a, folyosókon: 

j tes iránya: — csinálni, ami; — Borzalmas! Borzalmas! —
I megy. A kontempláló ifjúkori hörgő halálsápadt an s úgy érzi 
bűnei köze tartozott, hogy meg- megállt az egész élet, mert
tanult olaszul olvasni, kotyog- megálltak az ő mai napjának! 
ni és a saját tudása szerint szép tervei... Tudásának fi-J
"olaszul igazodott el ebben togtatása. szorgalmi dolgoza- 
a nemzetközi szerződési iigy-jtai, — minden:... 
ben Is. Csinálta, ami sikerűibe- És különös furcsa dolog!... 
tett neki... Olasz orientáció!j Elmúlt az olasz orientáció, el- 
Az egyik ur mulat rajta ezi mult a tuarég zűrzavar, elmúlt 
életben, a másik ur komolyan a kegyelmes ur bokatörése, s
veszi s az Elet — valamennyi i az élet ment tovább a maga!, .
ember egységes élete — pe- utján, ment tovább a szörnyűi 10”"' aZ ,.°!1S^ e’ \ azj
dig megcsinálja, ha neki ugvj Leviathán, vidáman benyelve| esa a Ila ez a 0Nt e J
tetszik, az “orientációt"’ vagy! az emberek sok bohó eszméleti!/—"■ ■ ■■■
olaszul, vagy ángliusul, vagy zavarát, még az olasz orientálj HA ACROUP I 
tuarégul... leiót is, még a tuarég Szerződési j ÉJJEL JÖN!

ÍZ ti V ■■ —I ■■ " —— !■ — J

Erről azonban az orosz há­
zaspár semmiféle értesítést ez- 
idelg nem kapott. Segalovics 
családjával teljesen tönkre­
ment a kommunisták üldözése! 
elől külföldre volt kénytelen 
menekülni és nyolc gyerme­
kével együtt Berlinben tengeti I 
éltét.

Most. hogy 800 milliós kő-' 
vetélésére óriási szüksége van. 
többször felszólítást intéztek a 
fiatal grófhoz, hogy fizesse ki 
az adósságát, azonban ezekre; 
a levelekre semmiféle választ 
nem kaptak.

A tényállás megismerése 
után az ügyvéd keresni kezd 
te a fiatal grófot, de nem tu­
dott vele találkozni. Erre az­
tán érintkezésbe lépett annak 
szüleivel, akik azonban sem­
miféle jelét nem adták an­
nak. hogy fiuk tartozását ren­
dezni kívánják.

Miután ez ügyben már nem 
lehet békés megállapodás, Se- 
galovics Mózes kérésére az 
ügyvéd már megtette a lépé­
seket. hogy az ügy mielőbb a 
polgári bíróság elé kerüljön.

■V,------- - —-——»wtvwig. I—•fnrBBjiMWK, nrv
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SÜLT BLUE
Borilfn«

rated tej feleld v* 
negyed rK/%r.e fér

l.gy közepe« iiagy*.Hgn bl
hal
ha bériével

1 « il voni feimelelelx e 
•"•«'v é* bor»

PRÓBÁLJA MEG A BORDEN’S EVAPO 
RATED TEJET A LEGKÖZELEBBI RE 
CEPTJÉHEZ, MELYNÉL TEJRE VAGY 

CREAMRE VAN SZÜKSÉGE

Minden háziasszony ismeri a tej értékét az otthoni 
főzés és sütés céljaira. Azonban különböző tej van, 
mint ahogy különböző tojás és különböző sajt van. 
Hasonlóképen nincsen olyan tej, mely olyan lenne, 
mint a Borden's Evaporated tej. mert ez tökéletesen 
tiszta, friss tej, melyben a a creamet bent hagyták. 
Ez akármeddig eláll a felnyittatlan kannában. Ez 
nem kerül többe, mint más tej.

Most győződjék meg önmaga is róla. Ha legközelebb 
tejre van szüksége, vegyen, egy kanna Borden 's Eva­
porated tejet a fűszeresénél. Készítse el a kedvenc 
receptjet vele. Biztosak vagyunk benne, hogy egy vé­
leményen lesz velünk abban, hogy nincsen jobb tej, 
mint a Borden"s Evaporated tej.

TöUeléUne* vegyen ke- 
njérmímát, f ii^r.errzre *.»- 
%«1 é*- hitratal elvMK'ntt
vajjal, a* e«r ' n'-««».

*>‘tee meg egy kéri* Fva- 
l»oralei| iejje :«t («a Aa 
nzáritaa meg a hr lat. te- 
c.ve bele n töltelóket /• 
hempergefuee mec Hart he 
Tegye egv «erpen.ii-
be és hintse meg hagymá­
val «*« petrezsel veiTim<'l.
<infR»n a serpenyőbe tejet 
— tegyen liozrA btibérlfrc- 
let és «.üsse Inni tjjr.lu. 
amíg a fial megharnri). rei- 
rerselyetnmel és «•?< r#>m-*re- 
le'ekkel diaeitve */olgál ja 
fel.

NE FELEDJE EL
A R.irden’s Ftaporated fej 
kétezer nivan gazd.-u:. mi»' 
a közönséges tej. Kelénvi 
tizet é* felényl Burdens 
Lx aporate«! lejei kell össze 
kevernie, ha köeönségee tej 
gyanánt akarja hasznain 
Ha saját re ptje tan. a 
mely krémet k>Av hasz- 
Borden’s Ft operated tejet, 
mint amennyi krémre van 
szükség.

INGYEN
ltMiOtm né állandóan Bír- 
«Irn's F.taparated tejjel ké­
szült uj recepteket küld ne­
künk. Iln t.:dni szeretné, 
hugvan készítse el ereket a 
kiüönbözV» rerepteket Bor- 
«len’s i:\aporeted tejjel, tölt­
se ki a szel tényt. jelölje 
iiie;. hogy melyik recent, 
akarja és küldj«- he pos'án

Ha tudni akarja. hogyan 
főzzön B«ir«len’s Ktapomte«! 
lejlel. töltse ki a szelvényt 
és jelölje meg. milyen re- 
ceptel.et «íliajt és mi ufókat 
ingyen fogjuk megküldeni.

A Borden’s két­
féle nagyságban 
kapható—nagy (16 
oz) és kicsiny (6

Próbáljon valaki ellenérej bánatokat is, sőt még a ke 
etnni! gyelmes ur bokatörését is...

Mozogni azonban mindeneset Holott épp ez utolsó dolog

IiuMZ.iríjUA

Ha éjszaka t*j</orre fojtó k<.
, liögés lépi nif^ 1 gyereket, ez « 

e első jele a ••rí• ■ j.r• k. Kbben
re hasznos, hogy az ember a nem is az utolsó az eszméleti esetben azonnal kei! vse!eke«i:i
vérkeringését érezze. A most zavarban, mert Iám. ha bele- a halasztás nagy veazélhv.
• I.. ..... , , larhat. bgv kis adag Ur. Urakílven vérkeringést zavarai vol- halt volna a kegyelmes ur.j Giescojából megtöri a . roupot 1.
tak a kontemplálónak. mennyit imának és gondolkod-i l,erv alatt, minden fájdalom nélkül.

Tehát elrohant olasz őrien- nának róla az emberek... ’ Rg'. , oO centes üveg oO dollárt er rev
tamojaval íi folyosó egyik jobb A bokatörésről... Igei 2 órakor.

UNSWEETENED

lr~ "JEVAPORáTB 

MILK
evaporates

MILK

< t’ iirks 
Hal

VÍV

CÍM

SZELVÉNY
lins
Máriái. n>

H ui. ” ;iri:tn
l-

eté
THE BORDEN COMPAffi)PHii
BORDEN BUILDING, NEW Yf

5írgyszer-
* lenni.
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• VÉDIK OLDAL M A G Y A R HI R L A n

ÓRIÁSI ÉRDEKLŐDÉS 
KÍSÉRI KOSÁRY ÉS 
KIRÁLYHiLLÉPTÉT

Sohasem nyilvánult még meg 
ilyen érdeklődés magyar 

színészek iránt.

-,ik egy hét választaja 
i'-trniti magyarságot at- 
s/.enzációtól. hogy újra 

■ i'Siik az amerikai magyar- 
- . . t dédelgetett színészét és 

- ■ -r-■ it 11 i I társulatát. Kosárv 
Emmyt és Király Ernőt.

Az amerikai magyar színi 
■' ' Z.onnak még nem volt ilyen 
• Ion- megnyilvánuló érdeklő- 

se ••szlelhetö. Kosárv Emmy 
•gutolsó amerikai szereplése­

ié' egyszerre meghódította a 
színházlátogató közönséget s 
ma már elég. ha annyit tud- 

migy Kosárv Emmy és 
!\ rálv Ernő újra körünkben

Vili i re Kosárv Király Er- 
■ • sz ntársulata jár. mindenütt 

vsak zsúfolt házak, de a 
• '-.' óbb lelkesedés fogadja 

"két. Olyan játékot adnak, a 
m -Ivei a budapesti szinpado- 

iin .szoktak meg. Mindent a 
köz/.őségért és a darab sike- 
I' Tt tesznek meg s innen 
van. hogy a közönség a leg- 
i.agyobb elragadtatás hangján 
emlékezik meg róluk és ujjon- 

'.lömmel várja őket vissza. 
Ni York magyarsága után 
'• ind magyarsága rajong- 

I .k. t körül De a kisebb ko- 
'"II I' olyan fogadtatás­

on \ a ti ri-.'/ük. amilyenre még 
Xm.rikát járt színészek nem 

emlékeznek.
Detroit magyarsága sem ma­

in-g mögötte a new yorki 
s clevelandi magyarság ér- 

;l.illésének Királyék fellép- 
Már eddi" is annyi

jegy kelt el, hogy előre meg 
lehet jósolni, hogy egyetlen 
he -em marad üresen a két 
estén.

“A Császárnő Apródja”, 
Buttkay Ákos csodás zenéjével 
mindenütt a legnagyobb sike­
reket aratja. A darab zenéjét, 
mint ismeretes, Buttkay Ákos 
irta. Kosárv Emmy férje, aki 
a zenei számokat maga diri­
gálja.

A “Hollandi Menyeeské”- 
ben Kosárv Emmy a női ideál 
és báj, megtestesítője.

FOURTH PACK

A JAVULÁS UTJÁN MAGÁNOS BANDITA
Nem mindennapi történet fe­

jeződött be ma a törvényszé-
Mrs. William Poxv, fiatal 

detroiti gépirónö, múlt este

A mostoha nem szerette a 
felnőtt, szép lányt a ház kö­
rül és igv történt, hogy az 
apja elzavarta a gyereket a 
házból.

,, ______ Ettől az időtől kezdve a kis-
A társulat, mely Kosáryékat lánynak egyedül kellett meg- 

kiséri. elsőrendű erőkből van keresni a kenyerét. Küzdött 
I egybeválogatva s a rendezésen | hősiesen a megélhetés és a 
megérzik Király Ernő szakava-1 szép, fiatal lányokra leselkedő 

I tott és pedáns kezemunkája. ezer veszéllyel, dolgozott ál- 
A detroiti magyar közönség, landóan, mig két hónappal ez- 

amely oly nagy szeretettel em-1 előtt elvesztette állását.
! lékszik meg Kosárv utolsó Állandóan munka után sza- 
turnéjára. legmelegebb érdek- ladgált, de nem sikerült alkal- 
lődéssel várja a napot, amelyen mazást kapni. Közben élni is 
újra viszontláthatja a magyar kellett, a liázbér ideje vésze­

kén. Az eset hősnője Josephine gyanútlanul haladt hazafelé. 
Blythe. 19 esztendős detroiti | Éppen munkából ment a West 
lány, akinek az apja két esz-1 Philadelphia Avenuen levő la- 
tendővel ezelőtt megnősült. [ kására, mikor éppen a háza

operett színpad bájos alakját 
es előre biztosítja magának a 
helyet, ahol a legkellemesebb 
estét eltöltheti.

Kosárv Emmy és Király Er 
I nő e hó 23-án lépnek fel a

delmesen közeledett és ekkor 
már a kislánynak elfogyott 
minden megtakarított pénze.

Egyik nagy detroiti depart­
ment storeban vásárolt néhány 
dollár ára holmit és hamis 

Nagy Színházban, a “Császár- csekkel fizetett. Hamarosan 
nő Apródjá -ban, 24-én pedi" i kiderült a dolog és Josephinet 
a Kis Színházban, a “Hollandi j elfogták, aki a bíróságon az 
Menyecskédben. A jegyek már 
is kaphatók a hirdetett helye­
ken mindkét előadásra.

•o--------

Dr. W. E.

DENNIS
8153 WEST JEFFERSON
a Boston Dress és Dry 

Goods Co. felett. 
Detroit, Mich.

flr~

I
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FŐFÁJÁSBAN SZENVE 
Do EMBERTÁRSAIM!
Mielőtt a fogaimat meg­

csináltattam. állandó fej­
fájásban szenvedtem, éjsza 
kukon át nem tudtam alud 
ni. Most ellenben mióta fo- 

. • mat megcsináltattam 
Dr. W. E. DENNIS fogor- 
vossal, nemcsak hogy a fo­
gaim nem fájnak, de a 
fejfájásom is teljesen el­
múlt. Mondhatom, hogy ha 
ezer dollárt adnának, nem 
cserélnék viasza azzal, a 
mit én a fejemmel szen­
vedtem. mielőtt a fogaimat 
rendbe hozattam. Most hála 
Istennek mindent tudok 
enni és most már elhiszem, 
hogy a rossz fogaimtól volt 
ix.uden bajom. Az utóbbi 
ifibben annyira lesoványod- 
t; n:. hogy már ismerőseim 
alig ismertek rám. Mióta 
meg sinálták a fogaimat, 
jó! őszem, jól alszom és 
már bíztam 1.1 fontot rö­
vid idő alatt. És mindeze­
ken okiniva. nyugodt lelki­
ismeretid merem ajánlani 
bárkinek Dr. W. E. DEN 
NIS fogorvost, mert én 
minden tekintetben meg va 
gyök vele elégedve.

Tisztelettel
MARY BARTO.
151 Morrel St., 
Detroit. Mich.

előtt találkozott egy hatalmas 
revolverek négerrel, aki a pén­
zét követelte.

Az első izgalomban az asz-! 
szony sikítani próbált, mire a 
néger a revolver agyával fej- i 
bevágta és elrabolva az asz- \ 
szony öt dollárját, gyalog el-1 
megiekült. |

Az asszony azonnal, mihelyt | 
magához tért, megtette a fel- j 
rénylő négert eddig még nem j 
jelentést ismeretlen és kegyet- i 
len támadója ellen, de a me-1 
sikerült kézrekeriteni.

--------o--------

DRÁGA BARÁTSÁG
Walter Huneloder, fiatal 

detroiti mérnök, mintegy há­
rom esztendővel ezelőtt nősült. 
Egy inéig nagyon boldogan él­
tek, eg\' kisfiú is született a 
házasságból, mig négy hónap­
pal ezelőtt a férfi otthagyta a 
feleségét és elutazott Chicagó­
ba egy Stella Day ne,vü mozi- 
szinésznővel. A felesége erre 
elfogatási parancsot vett ki 
férje ellen, akit azzal vádolt, 
hogy hiitlenül elhagyta öt és 
gyermekét Stella Day kedvé­
ért. A feleség azt vallotta, I

-------- a guimuiauai, nogy reiviz ície-1 Aiogy biztos tudomása szerinti
Egy toledoi bútorkereskedő | jen lakás és pénz nélkül kerül-1 ^rJe egy szállodában lakott -a 1

jön ki az uceára és ezért | színésznővel és a nő az oka j 
határozta el magát a csekk-!annak- hogy férje hallani sem 
hamisításra. j akart arról, hogy valaha visz-

Az üzlet megbízottai nem í térjen hozzá, 
követelték a lány megbüntető-] Ezek után az építészt elfog- 
sét és ezért a biró két észtén-! tak Chicagóban és jelenlegi 
deig tartó feltételes szabadság- j Detroitban. a börtönben ül. | 
ra helyezte. Ha a két év alatt: Üt elmondta a hatóság em-j J 
nem fog elkövetni semmi tör- ] hereinek, hogy ez a kaland j 

I vényellenes dolgot, akkor min-imar eddig körülbelül százezer] 
letember. hogy e percben bőr-1 (]en meg van bocsájtva. Nem ! dollárjába került., mert ennyi 
tönben ül, mert kiderült róla,; kell börtönben eltölteni egv I haszna lett volna azokból azj 
hogy három felesége van és botlásért két hosszú esztendőt üzletekből, amiket a hét folya- j

a fiatal életéből. A lánv sirva 1,18,1 kellett volna lebonyoli-1

Szenzációs

A HIRDETÉS

cégnek az az üzleti szokása 
van, hogy az uj házasok neveit 
kiírja és a férj címére levelet 
küld gratulációval és a leg 
újabb butoratrakciókkal e- 
gyiitt.

Ennek a cégnek köszönheti 
Joseph Hamilton, detroiti iiz-

első szóra bevallotta bűnössé 
gét. Azzal védekezett, hogy 
hallatlanul súlyos helyzete 
kényszeritette a bűnre. Nem 
látott más megoldást, mert ál­
landóan a lakásadónöje zord 
arcát látta maga előtt.

Nem tudott megbarátkozni 
a gondolattal, hogy télviz ide-

TUZKIARUSITAS
A tüzbiztositó társaság fő kárbecslője lejött hozzánk Chicagóból 

és azt parancsolta, hogy a gyár és üzletben található minden darab 
árunak harminc napon belül ki kell menni az üzletből, az árra való 
tekintet nélkül. Az áraink most tehát még olcsóbbak, mint valaha 
voltak. Ilyen alkalma nem lesz több az életben!

Női Ruhák Női Kabátok
Azelőtt a nagybani árak voltak Azelőtt a nagybani árak voltak 

$39.50-%. $125.00-ig.

3.00 6.45 7.50 4.00 7.50 14.50
“AZ ÜZLET SZERDÁN ÉS SZOMBATON ESTE 9 ÓRÁIG VAN NYITVA”

HARTMAN
az egyetlen magyar ruha- és kabátgyáros Detroitban

156 WEST JEFFERSON AVE., KÉT BL0GKNYIRA A W00DWARDTÓL
eddig még nem vette magának Í1 
a fáradtságot, hogy elváljon j?ruláet * a hi™.sz,“r tania.

.. .. . , , zett neki munkát, mindjárt a ^ szimpatikus, fiatal épi-
az egyiktől, mielőtt a másikat börtönből való kiszabadulása tész nagyon ügyes és tehet.se- j 
elvette volna feleségül. után. ges ember, aki Chicagóban kis,]

--------o--------  csinos munkás házakat épi- j •
UÁDPIÁO AOOTfUIV tettl reilncte" rendelése volt 
ImliUlAu AöulUIiT a,z volt a terve — saját val

- - - - - - - -  j lomása szerint — hogy ha j
MacHaner an.va"i akadályai nem lesznek .

A modern kékszakáll leg­
újabb áldozata, illetve felesége 
Miss Ellen Love, akit Toledo- ] 
ban vett el feleségül Hamilton.„ . _ Mrs. Catherine ______

oledobol azonnal visszajöttek j harmincesztendős detroiti asz-!8 dolognak, azonnal visszatér 
Detroitba és az ottani butorcégj szonv, mindössze 88 fontot: a .családjához. Nem tudja meg- 
valahogy a bigamista másik j nyom. érteni feleségének ezt a lépéséi i
feleségének küldte ki az üzleti Carl Taylor, detroiti rendőr mihelyt megérkezett Det- 
levelet. súlya 200 font. A rendőr igen roitba. a börtönből azonnal te-

Az asszony erre nyomozni j erős ember, az asszony pedig lpf°nált az asszonynak és arra l 
kezdett és mikor megtudta. | csak gyönge nő és mégis az! kérte, vonja vissza az ellene | 
hogy férjének rajta kívül még] lett vége a közöttük támadt vi-;eme^ vádat, 
három felesege van, fel jelen- j fának, hogy a hatalma8 rendőrt Áz asszony egyenlőre azon- 
tette a férfit, akit azonnal le-1 erős agyrázkódással a Reeei- han Hallani sem akar a dolog­
tartoztattak. I ving kórházba szállították, az.

asszonyt pedig egyenlőre a bőr-' ^ fiatal mérnök a legna- 
j tönben tartják fogva egy rend- ' ?.v°bb tisztelet hangján beszélt 
j őr megtámadásáért. : a moziszinésznőről és hazug-
! A vita úgy kezdődött, hogy! súgnak minősíti azt, hogy köz

I HOL MULATHAT
[magyar körben? a rendőr egy bizonyos Marie 

Smith nevű lányt “rossz lány- 
...: nak” minősített. Catherine asz-

tük egyéb dolog történt vol­
na. mint ami a barátság kere­
tei között megengedhető.FEBRUÁR 16-án, a Detroiti 7'"............ ”............ . . ... " 7------7

Református Egylet Énekka ! SZOnysag ezen nagyon felhábo" Az epitesz azt mondta' ha 
ra Farsangi táncmulatságot ro(!°1tt és e»y l,atalmas va»-: most azonnal, haj nélkül kisza 
rendez a South utcai iskola ™(hlal ugy talalfa fejbevágni badulna a csávából, 
teremben. Kezdete este 7 őr«, felháborodásában a rendőrt, ha,, _ van. mert a (teremben. Kezdete este 7 óra 
kor.

FEBRUÁR 21-én, vasárnap, a 
W. O. W. 189. C. 16-ik Lo-

A ROSSZ FOGAKÉRT A 
GYORSKONYHA (Kit- 
chenette) RENDSZERT 

OKOLJA
Chicago, Ind., jan. 27. 

(By the Associated Press) 
Dr. PERCY R. HOWE. bos­

toni orvos, kijelentette ma a 
Chicagói Dental Society előtt, 
hogy “a mai Kitchenette 
(gyorskonyha) rendszer, rop- 
po.it ártalmára van a fogak 
nak“. Ajánlja, fogyasszunk 

k zöldséget és gyümölcsöt 
Be zédéuek mottója ez:

“Légy hu fogaidhoz, mert 
ha elhanyagolod, ők lesz­

nek hamisak!”

j hogy a hatalmas ember azon­
nal összeesett. Az asszony a 
börtönben bevallotta, hogy ő 
verte meg a rendőrt, de azt is

muiaioa a a ue — - min-
gus Hallbaii“‘°(Peifinsular ,lenkit “"“verni, aki a Mary- 
Hall). Értékes dijak. Kezde- r"1 .valanu rosszat mer mon­
te este 7 órakor. dani.

vág osztály táncversennyel lVer,e. mCg a rendort’ de , 
egybekötött mulatsága a Ge- ' h,°“a.te!.te’ hogy hajlandó

— — /Itt 11 I.- 1 f ttocrf Atiawti I ..Ír. r, A

FEBRUÁR HÓ 28-án, vasa
nap este a Peninsular Hall-! 
ban lesz megtartva Nyikos 
Zsigmond színművész jubi­
leumi szinelőadása. Színre j 
kerül “Az Ifjúság” ciraii 
társadalmi dráma.

asar'

akkoi
dolog már 

eddig is belekerült vagy 100 
ezer dollárjába.

ÉRTESÍTÉS!

Dr. Berbert Havas Leo
MAQTAR FŐORVOS

Peninsular Bank épület
Hivatalos órák: D. e. 9—U-lg 
délutin 2—S-ig, wt« 6—8-tg.

HALÁLUGRÁS 
A KÓRHÁZBÓL

Benjámin Viktor, 27 éves 
detroiti fiatalember, súlyos fe­
ketehimlőben megbetegedett. 
Néhány nappal ezelőtt vitték 
be kezelés végett a Hermann 
Keifer kórházba, ahol egy lá­
zas, deliriumos rohamában, le­
tiporta a körülötte levő ápoló­
nőket és kiugrott a második 
emeleti kórteremből. Az ugrás 
halálosnak bizonyult. 'Mielőtt 
kezelés alá vehették volna, 
meghalt.

Agyonvert gyermek
I Baltimor. Md.-ből jelentik:
! Az ötvenkét éves Raph Cour- 
seyt, egy villamos kalauzt, le­
tartóztatták annak a vádnak 
az alapján, hogy az ötoszten- 
dős Elridge nevű kisfiát halál­
ra botozta. Az elvetemült em­
ber annyit bevallott hogv a

szerencsétlen gyereket egy sep- 
rőnyéllel addig ütötte, amig 
az az eszméletét veszítette. A 
felháborodott szomszédok kö­
rülvették a házat, mikor a 
rendőrök a villamoskalauzt le­
tartóztatták s csak a hatósági 
emberek erélyes magatartásá­
nak volt köszönhető, hogy meg 
nem lincselték. George C. 
Blades koroner kijelentette.

hogy soha még ilyen kegyet­
len es fölliáboritó gyilkosság 
nem fordult elő a prakszisában. 
A villamoskalauzt minden biz­
tosíték nélkül tartják fogva.

Legjobb hirdetni a 
Magyar Hirlap-ban

Nagy Kiárusítás

Dr. W. E.

DENNIS
FOGORVOS

oi.ío \V Jefferson
Sloan St. sarkán, 
Delray, Detroit

cjplom nélkül *

KÖSZÖNETNYILVÁNÍTÁS
, Alulírottak hálás szívvel mondunk köszönetét 
barátainknak és ismerőseinknek, kik Istenben bol­
dogult MRS. ETHEL TRAPPER-t betegségében oly 
sok szeretettel és tisztelettel vették körül és velünk 
nagy gyászunkban oly mélyen osztoztak. Ez utón 
fejezzük ki ugyancsak végtelen köszönetünket Rév. 
KOVÁCS LAJOS főurnak azon lélekemelő szép sza­
vaiért, a melyekkel drága halottunkat elbucsuztatta.

SIMON TRAPPER ÉS CSALÁDJA
1554 LAWNDALE AVENUE.

Tisztelettel értesítjük a det­
roiti magyarságot, hogy a
1834 FERNEY AVE. (Fordson, 
ezelőtt Springwells, Mich.)

jegy a mai kornak megfelelői 
; elsőrendű RESTAURANTOT
] nyitottunk.—Jó magyar kony- 
! ha és pontos kiszolgálásról 
gondoskodunk. Kérjük a ma­
gyarság becses pártfogását.

SZÉKELY ÉS FEKETE
Hotel Toxedo Restaurant

1834 Ferney Ave., Fordson, 
Michigan.

(F. 8, 12, 16.)

TITOKZATOS HALÁLO­
ZÁS CANTONBAN

Canton, O.-ból jelentik: A 
halottkémi vizsgálat megállapí­
totta, hogy Condvich János, a ] 
kiről azt jelentették, hogy tü­
dőgyulladás folytán szenvedett j 
ki, tulajdonképen koponya- 
csonttörés folytán halt meg. 
Elfogták két lakótársát, mert 
az a gyanú, hogy ők ütötték j 
fejbe. Az sincs kizárva, hogy! 
lezuhant a lépcsőről. A lép- 
esőzet lábánál találták eszme i 
letlenül.

HAS- ÉS SÉRVKÖTŐK 
LÁBMELEGITŐK

TESTEGYENESITÓK
60KA-

ÉS GSUKLÓVÉDÖK

ELLOPTAK EGY LEONARD 
DA VINCI KÉPET 

MIAMIBAN

Miami, Fla.-ból jelentik: Al­
fredo Velento művész itteni 
otthonából ellopták Leonardo 
Da Vinci értékes festményét, 
melynek eime “Szent Antal 
megkísért ése”, s amelyet a 
művész 1480-ban festett. A 
képet legkevesebb százezer dol­
lárra becsülik.

GUMMIBÓL VAGY BŐRBŐL A LEG 'HIÁNYOSABB ÁR<K MELLETT,
Jöjjön be és győződjék meg személyesen! 

MAGYARUL BESZÉLÜNK!

POLLÁK PATIKA
A Chiropractorok nem 
mondják azt. hogy a 
másfajta gyógykezelés 
nem jó, csak próbálnak 
közeledni a tökéletes­
hez. A Chiropratic mód 
szer alapján gyógyítha­
tó a legtöbb közönséges 
betegség. Nem tökéletes 
a rendszer és nem is 
mondják azt. hogy hi­

bátlan.

M. Ccvic D. C.
CHIROPRACTOR 
Palmer School

végzett növendéke -
10471 WEST JEFFERSON AVE., 

River Rouge, Mich.
Irodai órák: 2 5-ig és este 6—8-ig 

Neuro Calonitu Service

= . MI FELPRÓBÁLUNK MI ILLESZTÜNK . -

ff ü
JEFFERSON 

DRUG CO.
8352

West Jefferson,
közel a Dearbon St.-hez

ELŐZÉKENY KISZOLGÁLÁSUNK OKVETLEN MEGELÉGEDÉST HOZ
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Háromszögek, ha találkoznak már megszokta a válást — 
könnyen félreállt, de a vá­
lást mindmáig nem lehetett 
kimondani. A mérnök Bukovi­
nában született, a hajdani oszt­
rák tartományban, amely ma

■ Romániához tartozik és nem 
akarja állampolgárának vállal­
ni sem Ausztria, sem Románia. 
A magyar belügyminiszter vi­
szont nem honosíthatja mind­
addig, amig nem derül ki, hogy

‘ milyen állampolgár. Ebben az 
' ügyben már diplomáciai eljá­

rás is folyik, de mindezideig 
eredmény nélkül.

A tanitókisasszony, amikor 
kiderült, hogy az ábécén kiviil 

’ a szerelemmel, mint mellék­
tárggyal is foglalkozott, ter-

■ mészetcsen távozott a mérnök 
házából. Valahol a vidéken ta- 
nifónö lett, de nem maradha­
tott meg állásában. Kiderült,

’ hogy a melléktárgyat olyan 
buzgón sajátította el szegény, 
hogy egy kisfiú lett a kitűnő 
vizsga eredménye. Most kis­
asszony, akinek fia van. Szép. 
szőke, drága, sikerült fia, de 
nem taníthat és nem adhat 
osztályzatot erkölcstanból. Na­
gyon, nagyon ráférne a kisasz- 
szony-mamára és a kis sző­
kére a házasság, de a mérnök 
nem válhat, nem engedi Tria­
non és St. Germain, vagyis kö­
zelebbről Budapest: az állam­
polgársági törvény. Az 1879. 
évi 50. törvénycikk ez a ke­
mény akadály, amely nemcsak 
ebben a regényben, hanem sok­
sok más esetben is nagyon me­
rev és elavult ma már. Külö­
nösen a legutóbbi esztendők 
lázasan lüktető tempójához é< 
a közel féLszázad előtt el sem 
képzelt lehetőségekhez nem si­
mul hozzá. Mit mondjunk.

' Van ennek a törvénynek egy 
szakasza. amelyet egyenesen 
Kossuth Lajos ellen hoztak. A 
szakasz szerint, aki tiz évig 
állami megbízás nélkül egy- 

j folytában külföldön tartózko­
dik és nem anyakönyvezteti 
magát az illetékes konzulátus­
nál, elveszti állampolgárságát.

Most ennek is a szerelmesek 
igyák meg a levét. A szenvedő 

, kisasszonyok, akik karjukon 
! szőke babával válóperek vég- 
j télén végét várják sóhajtozva.

Bútor nálunk kapható
A MÉRNÖK. A MÉRNÖKNÉ ÉS A KISASSZONY VAGY 

TRIANON, ST.-GERMAIN, BUDAPEST
gén állampolgár, mert hiszen 
azzal, hogy férjhez ment, a férj 
állampolgérságát is vállalta. 
Ezek a bajok is Trianonig ve­
zethetők vissza, akár a most 
ránkszakadt árviz. Az elsza­
kított, területen született és az 
optáláson keresztül nem ment 
férjek állampolgársága okozza 
a zavarokat, amelyeken sok­
szor évekig sem lehet a szük­
séges visszahonositással segí­
teni. Ez viszont a férfisors: 
a válásban rendszerint a férj 
vállalja a bűnösséget, s ime, 
a válás akadályában is a férj 
a “bűnös”.

A visszahonositás nélkül pe­
dig nem megy a dolog, mert a 
magyar bíróság csak magyar 
állampolgárok házasságát bont 
hatja fel. Egész válóperregé­
nyek születnek ebből a nehéz­
ségből. Ilyen regénynek hőse 
egy budapesti mérnök, aki a 
házassági háromszögéből nem 
tud sehogysem kimenekülni. A 
háromszög szereplői: a férj, a 
feleség és a házi tanítónő. A 
regényük négy év előtt kez­
dődött, amikor a kisasszony a 
mérnökék házában tanította az 
asszony első házasságából szü­
letett gyerekeket. A kisasszony 
az ábécé-t tanította, de közben 
megtanulta a szerelmet, amely­
nek mestere a mérnök volt. Az 
asszony — aki, úgy látszik,

A/ 1926. év uralkodó plané­
tája a kalendárium szerint a 
Nap. Hogy a társadalmi élet 
f'.’őrt milyen planéta fog ra­
gyogni. vagy feketélni, vájjon 
ki Tudná megmondani? S hogy 
ki fog o hunyni a most meg­
halt esztendővel az idei ural­
kodó planéta, a jövő titka 
még. A pürük korszakát él­
jük. A politikától a lakásig, 
az Írott gondolattól a szere­
lemig minden a bíróság előtt 
dől el, a valorizáció, a kény- 
szeregység, a R-lista, a gazda­
sági és társadalmi élet sok föl­
kavart fonákját a tárgyalóte­
remben intézik el.

Rettenetesen megnövekedett 
a pörök száma s ezek között 
nagyon sok a válópör. Az okok 
ismeretesek: a háborús távol­
iét hagyott keserű magot, a 
mely néha esztendők múltával 
még keserűbb lett, máshol a 
háború hozott össze párokat, 
mert szinte divattá lett oda- 
omlani egy tartalékos hős mel­
lére, a háború utáni fölfordu­
lás sok könnyű és könnyelmű 
házasságot hozott létre és na­
gyon elszaporodott az érdek- 
házasság, amely nem mindig 
domíniumok és emeletes házak 
körül forgott, hanem megelé­
gedett egy szobakonvhás la­
kással az anyóség kiszakított 
lakásrészben, vagy egy állás­
sal, amely a menyasszony iro­
dai gépkattogtatása révén biz­
tosította az elsői fixet. “Me­
se az Írógépről”, de egészen 
más változatban, mint ahogy 
ezt valaha Szomaházy megír­
ta. A tőzsde, a pénz, amellyel 
asszonyt is lehetett vásárolni, 
a dekonjunktúra, amelyben né­
ha eladják az asszonyt és sok 
minden egyéb, ami gyors ütem­
ben előttünk lepergett

Gyönyörű ebédlők, hálószobák, uriszobák 
vannak állandóan raktáron. Ha bármilyen 
bútordarabra is van szüksége, ne mulassza 
el nagy raktárunkat megtekinteni.

MAGYARORSZAGBA
vissza

BRÉMA FELÉ 
■ Irirnagyohb és leggyorsabb 

német hajón

COLUMBUS
vary más hajókon ezen a vonalon 

CSAK 8 NAP A TENGEREN 
Nagyszerű 3-ad osztályú kabinok 

ODA VISSZA JEGY. 
LESZÁLLÍTOTT ÁRON 

Bővebb felvilágosítást ád:
NORTH GERMAN

Készpénzvételnél Méltányos Árengedmény!

Látogasson meg bennünket és al­
kalma lesz meggyőződni arról, hogy 
mi csak a legjobb árukat tartjuk 
raktáron és áraink rendkívül ol­
csók. Nézzen körül üzletünkben 
minden vételkényszer nélkül.

Minden bútordarab kapható ná­
lunk. A családi boldogság alapja az 
otthon, az otthon alapja pedig a 
szép bútor. A szépen bútorozott, ked 
vés lakásba boldogan megy haza az 
ember.

Megbízható embereknek kész­
séggel adunk hitelt és igy 
a használat alatt, könnyen 

kifizetheti a bútorait!

Tegye lakását elegáns 

sá, otthonossá. inm
LLOYD VEGYEN EGYnem

egy házasságból kényszeregyes 
séget csinált, vagy válópört.

Régen két tanács Ítélke­
zett Budapesten válóperekben, 
azután felemelték a tanácsok 
számait háromra, most pedig 
nyolc egyesbiró izzad a mun­
kában, amelyet a válókeresetek 
rájuk rónak. Szerencsére — 
a gyakorlat teszi a mestert — 
a válóperek ma már gyors tem­
póban folynak le. Két-három 
hónap alatt rendszerint elvá­
lasztják a feleket, de mostaná­
ban hallottunk olyan válóper­
ről, amelyben két héten belül 
volt Ítélet, A különéletbe kí­
vánkozó felekkel szemben o- 
lyan operációs siker ez, amely­
re Hültl tanár is büszke lehet­
ne. Még egy szerencse akad az j 
uj válóperekben, amely külön-' 
ben az uj házasságok belső ér­
telmére nézve is jellemző: a 
válófelek nem adnak gondot 
a bírónak a gyermek jövőjét il 
letőleg, mert a gyors váláshoz 
vezető házasságok legnagyobb 
részében nincs gyermek.

A válóperek lebonyolításá­
ban csupán ott van akadály, 
még pedig nagyon súlyos, ahol j 
a felek nem tekinthetők ma­
gyar állampolgároknak. Asz- 

sors, hogy az ilyen ese-

Lafayette Bldg. Detroit, Mich.
vagy bármelyik ügynök. NAGY ÁLLÓ

L Á M P Á T

Magyarországba Rendkívüli nagy vá­
lasztékot talál nálunk 

s az ára
^ -A.

Magyarországba $22.50-TŐL FELJEBBN így szerű harmadik osztályú oda 
vissza utazás Magyarországba

Útiköltség Budapestig 
$192.50—$204.50.

>n VJSAO: A* Egyesült Ál- 
lantok egyik törvénye meg­
engedi. húg / körülbelül egy 
évre terjed 5 látogatást te- 
heeeen hazájában ée vleess- 
térheesen az Egyesült Álla­
mokba anéiirti. hogy • 
kvóta-törvény alá esne.
A mi lénye», óriási hajóink, 
beleértve a MAjtMlt, a vi­
lág legnagyobb halóját, aa 

OLYMPIC. HOMERIC. 
BELGEN LAND, LAPLAND, 
PITTSBURGH, ARABIC 

■th. héjakat, gyors 
utasáét biztosítanak Cher­
bourg . vagy Antwerpenbe. Ml»« 
de» héten Indul néhány h»J&
As össze» harmadik osztá­
lyú utasok zárt. ketiö. négy 
ée hat szeméi/«» kabtnukbsa 
lesznek elhelyezve. Kényelem, 
kitűnt konyha áa figyelmes 
bánásmód.
Kérdezze meg a helyi ügy­

nök inkeL

HAMBURGON AT
Tripla csavaros gőzhajóinkon 

RESOLUTE. RELIANCE, 
ALBERT BALLIN', 

DEUTSCH LAND, 
HAMBURG

és a közkedvelt egy kabinos 
gőzhaj"ókon : Cleveland. West­

phalia, Thuringia 
SZEMÉLYESEN VEZETETT 
EURÓPAI KIRÁNDULÁSOK

!! 3015 W. JEFFERSON AVE DETROIT, MICHIGAN192.S0
NEW YORKBÓL 
BUDAPESTRE és 
VISSZA ü-iüVSon FELMENTETTEK A GYIL 

KOS FIÚT UJ NEMET FÖLDMŰVÉ- BIZTONSÁGI JELZESEKRITZ FELESEGEHÚSZ ÉVI BURTON
A LEVEGŐBENLESUGYI MINISZTERIIAJÓINDULAR HETENK1NT

Visszautazást engedélyért és más 
információkért forduljon bármely 

ügynökünkhöz vagy

Charles Ritz, a Ritz Carlton | 
hotelek tulajdonosának 42 évesj 
fia, megszöktette és titokban j 
feleségül vette a 16 éves Eliza-1 
both Pearcet. Clifford Gordon! 
Peycenek a lányát. A haragos 
szülők, mikor mgtudták a há­
zasságot, Ritz-t kiutasították i

Stoneboro, Pa.-ból jelentik: 
•John Greggs 13 éves fiúcskát 
agyonlőtte az öccse, a 7 éves 
William. A fiúcska ki akarta 
szedni a töltényeket a revol­
veréből s eközben sült el a 
fegyver. McGrath coroner és 
esküdtszéke a gyilkosságot vé­
letlen balesetnek minősítette. 
William nem kerül javítóba.

Párisból jelentik: Gerald 
Harvey őrmesternek, az ame­
rikai expediciós hadsereg tag­
jának halálát hét év múlva 
megbosszulja az igazságszol­
gáltatás. Nemrég sikerült meg­
állapítani, hogy az őrmestert 
Louis Lafaure gyilkolta meg.

WHITE STAB LINl
BED STAR LINE
Majestic Bldg., Detroit, Mjca

A. BOLLA £S FIA,
7932 West Jefferson Ave.

J. DUSCHINSZXY,
7800 West Jetferson Avenue. 

HIRSCHFELD BROS.,
7724 West J .fferson Avenue.

II. M. Grane, a Society of 
Automotive Engineers elnöke 
jelenti, hogy öt esztendei ne­
héz munka után sikerült egy 
biztonsági kódot elkészíteni, a 
melylyel a levegő forgalmát 
szabályozni lehet.

Berlinből jelentik: A biro­
dalmi elnök, dr. Häslinge műn 
steri tartományi elnököt biro­
dalmi közélelmezési és földmi- 
velésügyi miniszterré nevezte

(Harriman Line) Joint Service with

Hamburg American line
35-39 Broadway, New York.szonyi

lekben a feleség is mindig ide-1

kete mozgó töleget vett észre az ország­
úton.

— Epapliroditus, — szólt most a me­
net közepén lovagló magas, lefátyolozott 
alak — kik lelietnek ?

— Ugvlátszik bányamunkások, akik itt 
a közelben fejtik a követ s korán kelnek.

— Térjünk ki nekik — monda ismét az 
előbbi.

— Már késő, észrevették.
Amint a lovascsapat közelebb ért, csak­

ugyan láthatóvá vált vagy 100—120 ember, 
akik bányászoknak tűntek, egyik közülük, 
egy magas etrusk meg is szólitú a vágtató 
lovasokat:

— Üdvözöllek katonák, hová oly sietve 1
— Nérót keressük — felelte Epaphro- 

ditus.
— Akkor sok szerencsét — monda a bá­

nyász — de nem hiszem, hogy meglelitek, 
hej, ravasz ember az, régen Afrika felé tart 
valamelyik hajóján. Üdv veletek!

Ezzel a két csoport elvált.
A lovasok amint kiértek a bányászok lát- 

távolából, letértek most az országúiról s a 
földeken keresztül folytatták útjukat.

Nemsokára egy süni erdőhöz értek, itt 
a középen lovagló lefátyolozott alak elöre- 
törtetett, leszállóit lováról. A többi követé 
példáját. A siirii erdei bozótban körülbelül 
egy óranagyedig haladtak, amikor egyszer­
re a tájék kezdett köves-sziklássá lenni.

zád rejts el gyermekem mindenem, én 
Claudius Domitianus...

De itt megint megakadt, eszébe jutott, ő 
nem császár többé, majd igy folytatá:

— Jó, hát nem császár, nem Néró, nem 
is akarok többé az lenni. Eredj Sporus, 
mondd meg nekik, nem akarok többé, nem 
leszek többé, nem vagyok többé Néró, csak 
az életemet, Sporus, én félek! Sporus, Spo­
rus! — kiáltott újból Néró. — Szólj, mit 
tegyünk? Sporus ! — mondá újból Néró — 
miért vagy szótlan? Talán te is? Mondd, 
nem halmoztalak-e el kegyeimmel? Nem 
teljesitettem-e minden kívánságodat? Szólj 
Sporus!

A hosszú nógatásra megszólalt Sporus.
— Nos, halljad tehát Oenobarbus, ha kí­

vánod! Csakugyan mindenik kívánságomat 
teljesítetted. Sőt még többet is tettél. Elébb 
mint gyermeket odadobtál táncosnőidnek. 
Majd mikor megismertetted velem az éle­
tet, megfosztottál nememtől. Kiszakítottál 
az emberek sorából és mikor-sem nő, sem 
férfi nem valék, hogy keservemet fokozd, 
megtettél Sabinának és elvettél feleségül. 
Nem azért maradtam oldaladnál, mert élni 
vágytam és nem azért nem öltelek meg 
máig, mert kegyelmezni kívántam, de meg 
akartam várni, mig Te, a hatalmas császár­
jáig fogsz jutni. Odáig, hogy rabszolgád­
nak fogsz könyörögni szabadulásért! Lásd,

Néró kíváncsian vizsgálta Sporus arcát 
Ez pedig vésztjőslóan tekintet feléje.
— Szólj, — tőré meg a rosszat sejtő csá­

szár a csendet — szólj, mit ir Phaon?
Sporus hallgatott.
— Miért nem felelsz?
— Te tiltottad meg.
— Hát olyan rossz az, amit ir?
— A legrosszabb —
— Elvesztettem a trónt?
— Többet!

Három hónappal ezek után egy vágtató 
lovascsapat verte fel éjnek idején az ap- 
piai ut nyugalmát. Húszán lehettek, szo­
rosan egymás mellett haladtak, mintha 
egyik a másik testét akarta volna megvé­
deni. Mégis a csapat közepén, mintha két 
alak kivált volna a többi közül. Az egyik, 
jóval magasabb a környezeténél, arcát és 
fejét fátyol boritá, a másik fiatal, délceg 
férfi, fedetlen fővel, leányos vonásokkal.

Az éj csendjében messze elhallatszott a 
boák patáinak ütemszerü zaja, amelytől a 
közeli szántóföldekről itt is, ott is meg-meg 
rebbent valami kóbor nyúl avagy korán ke­
lő pacsirta.

Az éji vándorok útja sietős lehetett, órák 
óta szótlanul nyilsebesen vágtattak tova. 
anélkül, hogy akárcsak egyszer is megpi­
hentek volna.

Olykor-olykor a csapat végén lovagló 
hátratekintett, de ilyenkor sietve elkapta 
megint fejét s folytatá útját a többi után.

A lovasok Rómából jöttek és Momenta 
felé igyekeztek.

Már négy órája tartott ez az őrült vágta- 
tás, amikor a lovascsapat messziről egy fe-

— Hallgass, rabszolga, hallgass? Én Clau 
dius Domitius Lulius Néró vagyok s pa­
rancsolom, hogy... — itt megakadt, nem 
tudta mit parancsoljon.

Helyette azután megszólalt Sporus.
— Nem, ne parancsolj, Néró, te többé 

nem parancsolsz, a római tanács téged ha­
lálra ítélt, itt van Phaon levele. Olvasd el, 
itt áll Claudius Oenobarbus (ez volt Néró 
gúnyneve Oenobarbus=rőtszakállu), anya­
gyilkosság, testvérgyilkosság, hitvepgyil- 
kosság és hazaárulásért a római tanács, 
miután már előbb megfosztotta trónjától, 
halálra ítéli.

Kövémeredten, az őrület minden tüneté­
vel arcán hallgatta végig ezt Néró; majd 
midőn Sporus végzett, felkiáltott:

— Óh, óh, óli, nem, nem lehet meghalni, 
fussunk Sporus, rejts el, hálás leszek hoz-
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Down Town
HOL KAPHATÓ A MAGYAR 

HÍRLAP?

Metropolitan News Stand, 
Woodward és Monroe sarkán 

Dunn News Stand,
Shelby és Michigan sarkán. 

Bagley News Stand, 
Woodward és Monroe 

sarkán.
Triaugle News Stand, 

Michigan és Griswold sarkán 
Stag News Stand,

Farmer és Monroe sarkán. 
Family Theater Stand,

A Family Theater előtt a 
Woodwardon.

Eladó 120 ackeros Farm
1,400 dollárért, örök árban. — 
Bővebbet Simon Kálmán, 810 
S. Crossley Street.

(J. 29, F. 2, 5, 9, 12)

Kiadó
Kiadó egy 5 szobás lakás

minden kényelemmel. fürdő, 
fűtés, tiszta laká5. Érdeklődjön 
115 Gates Street. (F. 12, 16.)

FEKETE NÉGEREK ÉS 
FEHÉR GÖRLÖK AFFÉRÉ 
EGY MULATÓHELYEN

Van Zanten boldog évei
REGÉNY

Irta Laurids Braun

Kiadó leasre egv üzlethelyi­
ség, hatszobás lakással, két 
nagy gyárral szembe, a West 
Jefferson Avenuen. Tudako­
zódjon 7918 West Jefferson.

(F. 16, 19.)

Eladó

Magyarországon egy mula­
tóhelyen izgalmas eset játszó­
dott le, melynek során meg­
nyilvánult a magyar főváros­
ban is az a régi ellentét, a 
melvlyel az angolok és ame­
rikaiak viseltetnek a színes 
emberek iránt. A nagymező- 
utcai mulató műsorán jelen­
leg szerepel két volt Ilaskell- 
görl„ akik a műsor befejezése 
után a mulató egyik páholyá­
ban foglaltak helyet és innen 
mentek időnként táncolni.

Munkát nyer nő
■ I,,

Felvétetnek magyar és ango
lu beszélő elárusitónők, kik 
gyakorlattal bírnak a nőiruha 
's nőikabátok eladásában. Csak 
referenciákkal biró nők jelent­
kezzenek. Rosengarten "s, 7700 
M ej t Jefferson Ave.

_________(F. 16.)
Leány irodai munkára ke­

restetik. Angolul Írott, Írás­
beli ajánlatát küldje be “Szor­
galmas jeligére a Magyar 
Hírlap, 828 West End Avenue-i i 
irodájába.

Eladó három gömbölyű kő­
asztal és 12 Lunch Roomba 
alkalmas szék. Érdeklődjön 
Joseph Malitorisz üzletében, 
13438 West Fort Street.

íF. 16, 19, 23, 26.)
Négycsaládos táglaház Del­

ray legjobb uccájában eladó. 
Bővebbet megtudhat Szerde- 
hely irodájában, 840 Carv St.

(F. * 16.)

TITOK, HOGY KI A 
SING SING HÓHÉRJA

Magyarul és angolul beszélő 
lány felvétetik fiiszerüzletbe 
kiszolgálónak. Esténkint eset­
leg hazamehet. 5002 Junction 
Ave., jelentkezzen azonnal.

(F. 16.)

Munkát nyer férfi

VGYXÖKÖK — ÍRJANAK 
1XGYEN MINTÁÉRT.—Árul­
jon Madison “Better Made” 

■•í"!. nagy gyárostól egyene­
sen a vevőnek. — Töke és gya­
korlat nem szükségei. Sokan 
k-resnek $100 hetenkint és bó- 
nn>t. Madison Factories, 564 
Broadway, New Y'/rk.

(m. k.)

Ossining, X. Y.-ból jelentik: 
, Mint ismeretes John Hulbert, 

' ^ • ^6) I aki tizenkét évig szolgált a 
Sing Sing fegyházban mint ál­
lami hóhér, lemondott a na­
pokban. Lawes fegyházigazga- 
tó választott már utódot! Hűi­
kért helyébe, de. hogy ki az, 
ezentúl mély titok lesz. A 
múlt héten már ráeresztette a 
villamosáramot két halálraítélt­
re, akiket villamosszékbe ül­
tettek.

-------- o--------

TUTANKHAMEN
KINCSEI

Fél három óra után elegáns 
frakkba öltözve beállított a 
helyiségbe egy másik éjsza­
kai mulatóhely jazz zenekara, 
akik vacsorázni jöttek, pezs­
gőt rendeltek, a parket kö­
zelében leültek és táncolni is 
kezdtek. Az egyik néger oda­
lépett az angol táncosnők pá­
holyához és udvarias meghaj­
lással táncra kérte Lala Col- 
linst, aki felállott a páholy­
ban és angolul valóságos ex­
tázisbán a következőket kiál­
tozta :

— Nem megyek magával 
táncolni! Micsoda vakmerőség 
neger létére engem táncra 
kérni?

— Borzasztó, hogy a nége­
rek itt Magyarországon is 
üldöznek bennünket, fehér an­
golokat.

A közönség eleinte nem is 
sejtette, hogy miről van szó. 
csak mikor a pincérek tolmá­
csolták, hogy milyen megszé- 
gyenitésben részesült a két ze­
nész, aki lesújtva tért vissza 
az asztalához és a társaságá­
val együtt távozni akartak. 
Ekkor azonban a publikum 
kelt a négerek védelmére.

A mulatóban tartózkodók a 
négerek asztalához siettek, a

Azt hittem, attól való félel­
me izgatja fel annyira, hogy 
visszaküldöm, ha meddő ma­
rad. Ép ezért minden alkalom­
mal arról igyekeztem meggyőz­
ni, hogy egyáltalán képtelen 
volnék nélküle élni. Mikép vé­
gezzem el a munkát a ház kö­
rül, az udvarban és a taroföV 
dön, ha ő meghalna, vagy ci­
ha gyn a ?

Ragyogó szemmel és tágra 
nyitott ajakkal bámult rám, ha 
ilyeneket mondtam. Amikor 
azonban avval folytattam, hogy 
a gyermek tehet s azt gondoz 
ná helyettem, ajka nyomban 
bezárult s tekintete komor és 
meg nem értő lett.

— Mikép feledkezném meg 
rólad a gyermeked miatt? - 
kérdezte. Hiszen te vagy 
akinek szülöm.

Elgondolkodva bámult ma­
ga elé. Azután felragyogott az 
arca. Megragadta kezemet és 
igy szólt:

— Megfele"dkezem-e a ke 
zedről a fejed kedvéért?

Átkarolta nyakamat s szé­
les mosollyal igy szólt:

— Megfeledkezem-e a fejed­
ről a szived kedvéért 1 

Azután újra elkomolyodott s 
mintha a legtermészetesebb do­
log volna a világon, ezt kér- 

! dezte:
— Hogyan tarthatnálak meg 

I minden időre, ha nem vehet- 
íiélek fel magamban s nem 
szülhetnélek újra?

Megöleltem s könyörögtem 
valamennyi jó hatalomhoz, 
hogy csalódás ne érje.

Hogy mikép történt és ki­
nek a segítségével, azt nem 
tudnám megmondani. De egy 
hónappal a nők házában való 

, . . , I utolsó tartózkodása után Ali
ho megjelent a mulató, ,gaz-(felfedezte, hogy áldott álla­
gát».,a m. Felszólítottak azj potban van
igazgatot, hogy távolítsa el a j ö, aki az örömet már élő­
két táncosnőt, különben ok lpgkép élvezte> fogadta c 
távoznák el valamennyien es tényti mint a biztos rem6ny

ELADÓ

soha többé nem teszik lábu­
kat erre a helyre.

Ez meg is történt és a né­
ger zenészek ezután a magyar 
nőkkel járták a legújabb tán-

Londonból jelentik: Angliá­
ban nagy vita indult meg a 
fölött, hogy a Tutankhamen 
sírjából kiásott kincseknek mi, 
az értéke. J. A. Spender angol, eokat.
művész azt indítványozza, Hogy milyen folytatása lesz 
hogy művészekből és archeolo-j ennek az incidensnek, azt még
Busókból álló bizottság menjen! nem lehet tudni. Az csak este) folyton hallgatóznék. 
le Cairoba, nézze meg a kincse- fog eldőlni, mikor a két tán- Azt, hogy munkájában se- 

-< r.'lnvm házzal, vág}- land két és becsülje fel azok reális,| cosnö a műsoron fog szerepel-j gitségére legyek, nem engedte 
■ ntraet tál. Érdeklődjön 5660, tudományos és műtörténet! ér- j ni, alighanem el kell hagyni meg. A legnagyobb lelkiísme-

dőit. Esténként azonban, mikor 
házunk árnyékában lehevered' 
tünk, kezünket összekulcsolva 
fejünk alatt, nem vette le te­
kintetét rólam.

Mindannyiszor, ha fejemet 
feléje fordítottam, két szemet 
láthattam, melyben oly biztos 
és korlátlan boldogság* ragyo­
gott, hogy ez felemelt és szár­
nyain magával ragadott. So­
ha más ember szemében nem 
láttam ezt a kifejezést. Édes­
anyám tekintetére már csak 
homályosan emlékszem.

Egy reggel Ali megfogta 
egyik fiatal kakasunkat. Mi­
közben ez kiabált és csőrével 
utánakapott, beszorította két 
térde közé s farka tollai közül 
kitépett kettőt, egy zöldet és 
egy vöröset.

Azután futni engedte s öröm 
repesve hozzám futott, hajában 
a két tollal.

— Miért tetted ezt? — kér 
deztem.

— Most fiú lesz belőle! — 
volt a válasza. — Megálmod­
tam.

Al? ‘nem kezdett semmihez, 
mielétt jól meg nem fontolta 
volna, hogy esetleg nem árt­
hat-e a “fiu”-nak.

Gondosan eltávolított maga 
után minden nyomot, soha meg 
nem hagyott egyetlen falat 
ételt, elégette a halak és tyú­
kok csontjait és szálkáit, me­
lyeket lerágott s lehetéleg ke­
veset járt a kerítésünk előtt, 
nehogy a lábanyomát megtalál­
ja valami irigy ember, vagy 
szellem, aki annak segítségé­
vel megbabonázhatná a benne 
élő gyermeket.

Gyermekkorában a király 
házában azt hallotta a fecsegő 
asszonj'októl, hogy annak az 
asszonynak a gyermeke, aki 
áldott állapotban sok yamgyö- 
keret eszik, vézna és sovány 
lesz. Ezért nem nyúlt a yam- 
hoz.

A tarótól azonban, úgy 
mondták, tömzsi lesz és kövér. 
Ezért abból sem evett.

HATODIK OLDAli
a maga teje bőségesen megsza­
porodott.

Disznóliust nem mert enni, 
mert hallott egy asszonyról, a 
ki gyermeket szült, kinek nij 
helyett sörte volt a fején.

A napok hosszú és boldog 
sorban teltek.

A legutóbbi monzumváltozás 
jó volt, sok szélcsenddel, hcly- 
lyel-közzel némi esővel s csak­
nem semmi szélviharral. Igazi 
forgószelet az egész idő alatt,' 
mig^ a szigeten tartózkodtam,! 
egyáltalán nem értünk meg. • 

Egy éjjel arra ébredtem félj 
hogy Ali a karomat rángatja:!

— Mi baj van? — kérdez-i 
tem félálomban.

— Megmozdult! — szólt aj 
felindulástól remegő hangon;
— itt, épen a szivem alatt meg-! 
mozdult.

Fogta a kezemet s odatette: 
bal keble alá. Mellhártyája,; 
mozgásán kiviil. mely minden 
lélegzetvételkor megremegett.! 
mitsem éreztem.

— Most megint megmozdult!:
— szólt és nyugodtan lefeküdt !
— Nem érezted?

De igen — válaszoltam,! 
hogy megörvendeztessem.

— Miért sirsz? — kérdeztem 
és megfogtam a kezét!

— Sírok, amiért megmoz­
dult ! — szólt Ali és tovább 
ontotta első anyai könyeit.

Az öröm könyüit.

XV. FEJEZET

Az örömtelen özvegy és a 
gyermek

Ferency János és Társa
INOATLAKFOROALMI IRODÁJA

7908 WEST JEFFERSON AVENUE
TELEFON: CEDAR 1036.

Alkalmi vételek
THADDEUS AVENUEN, a West End és Dearborn kötött. 2 csa­

ládos, modem ház, külön Steam Furues el. ritka ajkalom ilyet 
kapni, Delray legjobb utcáján. Ara 13,000 dollár, lefizetés
3.500 dollár. Törlesztés havonta 75 dollár.

DELRAYBEN. a Dearborn Avenue mellett. 2 családos téglaJiáz
minden kényelemmel ellátva. Ara 13,500 dollár, lefizetés 2,500 
dollár. Havi törlesztés 65 dollár.

WATERMAN AVENUE. 6 szoba, fürdő, pince, lot nagysága 40x160 
__Lefizetés 1.500 dollár. Ara megegyezés szerint.
FOI\To TUL86 OLDALAN- Wt családos, modem ház.

12.500 dollar lefizetés 2.000 dollár.
OAKWOOD TÁJÉKÁN a Fort mellett, 5 szobás ház, fürdő, toilet 

stb.. 5,000 dollár, lefizetés 500 dollár 
UJ HÁZ A ROCKWOOD AVENUEN. Ecorse. 5 szoba, fürdő, egész 

pince, fumace. burkolt utca, ára 6.700 doUár, lefizetés 1200 
dollar, havi törlesztés 45 dollár.

JÓL MENŐ BUTCHER ÉS GROCERY ÜZLET, elutazás miatt 
sürgősen eladó. Ara 1.700 dollár.

JÓ OZLBT' «fiuk legjobb utcáján,
eladó. Ara 2.000 dollár.

NAGYON JÓL MENŐ RESTAURANT Delray-ben, eladó. - Ara 
2,000 dollár.

fr^í^?.R^LTAK0N KIVÜL SZÁMTALAN Jó VÉTELEINK 
VANNAK DELRAY, FORT STREET TÚLSÓ OLDALÁN OAK 

WOOD-ON, RIVER ROUGE ÉS BCORSE-ON ’
Ha venni, eladni, vagy cserélni akar üzletet, vagy bármi­
féle ingatlant, biztosítjuk, hogy a mi irodánkban a leg­

pontosabb elintézésben fog részesülni.
DETROIT LEGRÉGIBB MAGYAR

IRODÁJA

FERENCY JÁNOS 
tulajdonos

INGATLANFORGALMI

KISZELA PÁL,
üzletvezető

MEGBÍZOTTAK:

megerősitésvt. Engem azonban 
meglepett és boldoggá tett a 
dolog.

Ali- csendes lett és elgon­
dolkodó. Önmagát őrizte sj De ha az anya halat eszik, 
gyakran elüldögélt ölhetett. j gyermeke éleseszü lesz. A tyuk-
kézzel, tekintetét álmodozva a i hústól pedig erős akaratot kap. 
evegöbe irányítva, mintha! Ezért leginkább hallal és csir­

kehússal élt; azután banán­
nal, mely állítólag sze'iid és 
nyugodt kedélyt kölcsönöz a

West Jefferson. (F. 9, 12. 16.) fékét. I —, ------ — ----- —vu,j irmii.mc- gyermeknek, továbbá kókusz-
1 a két táncosnőnek a mulatót, j retességgel véezte napi teen- dióval és kókusztejjel, melytől

Mikor Ali idővel vastag és 
esetlen lett, hallgatagon és gon 
dolatokba merülve járt-kelt.

Ha szóltam hozzá, rám mo­
solygott, de nem felelt

Egy éjjel felkelt mellőlem, 
elvitte az egyik gyékényt i 
külön hálóhelyet készített ma 
gának.

Ez felbosszantott és hívtam 
vissza magam mellé; ő azon 
ban félve és esdőleg tekintett 
rám.

Mikor átöleltem, szelíden le­
fejtette magáról karomat s ösz- 
szegöngyölgette magát a gyé­
kényen.

— Ne! ne! — szólt esdö 
hangon.

A hangjáról hallottam, hogy 
megerőltetésébe kerül engem 
visszautasítani.

Annyira megszoktam ott 
érezni őt magam mellett, hogy 
megharagutdam s nem tudtam 
másra vélni viselkedését, mint 
helytelen szeszélvnek.

MjUÍDLI SÁNDOR. ZILAHY IMRE. PECSENYE JÁNOS, 
KÓSA GYULA, HARRY JOHNSON és VIDA ISTVÁN

Ferency János és Társa
7908 WEST JEFFERSON AVENUE

TELEFON: CEDAR 1035.

kogás még álmában is megre­
megtette.

Másnap este, mikor naple­
mentekor felemelkedtünk és 
bementünk a házba, hogy alud­
ni térjünk, sokáig ott állt előt­
tem s nagy, szomorú szemével 
fürkészőleg a szemembe tekin­
tett.

— Miért nem mégy lkaik­
hoz?

— Soha! —volt a válaszom, 
miközben szemrehányó tekin-

az örömtelen özvegyet. Jól tud­
tam, hogy hagyomány és szo­
kás, hogy a férfiak egyebütt 
keressenek szerelmet, ha fele­
ségük beteg. Mégis úgy vél­
tem, hogy köztem és Ali közt 
ez lehetetlen. Némi idővel ezu­
tán mikor a partról jöttem, a 
hol halásztam, Ikalával talál­
koztam.

Lassú léptekkel haladt el ke­
rítésem mellett, mintha keres­
ne valakit. *

Mikor hallotta, hogy jövök.tetet vetettem rá.
— Hisz a többi férfi is igy j hirtelen hátrafordult. Nagy 

tesz! — szólt bánatos mosoly- szemének csábos tekintetén, 
lyal. 1 melyet rám szegezett, miköz-

........ —---- ------- Még sokáig ébren hevertem, ben piros nyelve hegyével meg-
Egy este ingerült szavakkal miközben folyton arra az ön- nedvesítette ajkát, "láthattam, 

meg is mondtam neki ezt. Ali feláldozó szerelemre kellett j hogy az ,akit keres, én va­
uéin felelt, de rövid idő múlva j gondolnom, mely őt arra ösztö-j gyök. 
hallottam, hogy zokog; a zo- nözte, hogy maga hozza szóbal Folytatjuk)
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A lefátyolozott alak mind bátrabban ha­
bolt előre, majd hirtelen egy ezüst sípot 
vett elő köpönyege alól, mire kisvártatva a 
teljesen sötét éjszakában az egyik közeli 
(lombon egy fénysugár vált láthatóvá.

— Oda, oda, — mondá a magas férfi — 
ott meg fogom menteni életemet.

A fiatalabb most közelebb jött hozzája.
Nem véled, hogy jobb volna mégis 

életben hagyni őket? — mondá esdeklő 
hangon.

- Nem, ha visszatérnek, nyomra vezetik 
Gaibátí

Legyen, — mondá a fiatal — de cn 
másként tennék. Gondold meg, Cézár, hogy 
most c pillanatban ugyan császár vagy 
még, de amint láttad, már gyűlnek a város 
előtt dalba hispánial és gallus légiói s a 
mint azok Romaba érnék, vége uralmad­
nak!

Sporns! — kiáltá a másik — én Róma 
ura és parancsolója vagyok! Megtiltom, 
hogy tovább igy beszélj!

— Teljesüljön, — hagyta helyben Sporns 
- de gondold meg. hogy csak a katonák 

mentették meg életedet! Fogasd el őket. 
zárd cl itt a váradban, csak ne ölj többet,
Néró.

De a fiatal ember szava eredmény nél­
kül maradt.
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Alighogy beértek a rejtett vár udvarába, 
adott jelre mindnyájukat leölték.

Néró menekülésének nem maradt hír­
mondója.

így hitte Néró.
A bekövetkező tények mást bizonyítot­

tak.
A császár két napig volt itt elrejtve ül­

dözői elől, már-már újból biztonságban vél­
te magát érezhetni s már újból szőtte a ter­
veket Róma visszafoglalásához, mikor hir­
telen öldöklési őrjöngés fogta el.

Meghagyta Epaphroditusnak, ölesse le a 
vár egész őrségét és a végén hozza el neki 
Sporus fejét is, mint akiben az utolsó 
időben kezdett bizalmatlankodni.

Ez a terv okozta vesztét.

Azon a napon, amelyen Epaphroditusnak 
az összes katonák ételébe mérget kellett 
volna keverni, belépett hozzá Sporus egv 
levéllel:

— Kitől van e levél? — kérdé Néró re­
megve.

" Phaontól, a te hiiseges és bizalmas em­
beredtől, aki neked Rómából hirt küld.

— Olvasd fel s ha nem jó hir, ne mondd 
cl nekem.

Sporas úgy tett, amint Néró rendelé; el­
olvasta s azntán szótlanul visszadugta kö­

penyege alá.
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Néró! Ezt vártam én, a kocka fordult, éle­
ted kezemben s én átadom azt biráidnak!

Néró már az utolsó szavak hatása alatt 
a földre rogyva, szederjessé vált ajakkal, 
minden tagjában reszketve magánkívül 
volt.

Sporus a részvét minden jele nélkül folv 
tata:

-- Oenobarbus! Kelj fel, megérkeztek 
biráid!

E szavaknál láthatóvá vált a széjjelvont 
kárpit mögött egy sereg római katona, élü­
kön a palota parancsnokával. Néró utolsó 
kétségbeesésében párnája alá nyúlt és tő­
rét kereste. Majd mikor megtalálta, erőtle­
nül ejté ki azt kezéből.

— Tudtam! — kiáltott fel Sporus. Nem 
csak őrült, hanem gyáva is vagy! Nézz ide! 
— se szavaknál felragadta a földre hullott 
tőrt. — Nézd! — szólt Sporus és markola­
tig döfte azt elébb Néró s azután a saját 
szivébe.

A romába visszatért katonák Galba csá­
szárnak nyugodtan jelenthették: A császár 
te vagy! Néró családjának magva meg­
szakadt!

"(VÉGE)
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keitől s aki aléltan rogyott össze, mikor a 
kötelek meglazultak, jeléül annak, hogy 
csak a szoros kötelék tartá őt helyében 
egyenesen.

Az ájult nőt azután a szolgák kisegitet- 
ték. Mikor Akte a nép közé ért, mindenki 
hozzátódult s mindenki látni kívánta s be­
szélni óhajtott vele.

Akte azonban esdeklő mozdulattal tartá 
magától távol a kiváncsiak tömegét és az 
emberek sorfala között elindult a már ak­
kor sötét éjszakában a város felé...

Egy ideig még követték egynéhányat!, 
de azután, mikor azt látták, hogy keresz­
tülmegy Rómán s a város másik felén is­
mét elhagyni készül azt, akkor elmarad­
tak mellőle, Akte pedig a barlang felé irá- 
nyitá lépéseit, melybe néhány nappal eze­
lőtt még Paulus és Silas társaságában lé» 
pett be. Csak igen nehezen tudott ráakad­
ni, de végre mégis sikerült neki még az éj 
teljes beállta előtt feltalálni.

A katakombákban egy családot keresett 
fel Akte, mellyel az utóbbi napokban lett 
ismerős, ennél akarta további életét eltöl­
teni.

A családot meg is találta Akte, de a sza­
badságát nem sokáig élvezte.

Négy nappal később Néró 400 keresz­
tényt karóhoz köttetett, leöntette őket szu­
rokkal és meggyujtotta az igy elkészített 
élő fáklyákat. Ezek között volt Akta is.


